RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1944, Forsta kammaren. Nr 32.

Tisdagen den 2S november.

Kammaren sammantridde kl. 4 eftermiddagen.

Justerades protokollen for den 21, 22 och 25 innevarande manad.

Foredrogos och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 302, angiende inkép av tackjirn; och

nr 303, angiende avskrivning av nya kapitalinvesteringar & tilliggsstat I
1ill riksstaten foér budgetaret 1944/45.

Foredrogs och hiinvisades till jordbruksutskottet Kungl. Maj:ts proposition
er 304, med forslag till férordning om Andrad lydelse av 12 § foérordningen
den 20 juni 1941 (nr 577) angéende bekimpande av tuberkulos hos nitkreatur.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition nr
305, angaende aktieteckning i Norrbottens Jarnverk Aktiebolag.

Foredrogos och bordlades anyo statsutskottets utldtanden nr 231, 237 och
239—241, sammansatta stats- och andra lagutskottets utlatande nr 3 samt jord-
bruksutskottets utlatanden nr 71-—73.

Herr statsradet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 306, an-
giende anslag till reglering av en kredit &t Norge.

Den kungl. propositionen féredrogs och blev didrvid bordlagd.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelse, nr
482, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utgifter
4 tillaggsstat I till riksstaten {6r budgetiret 1944/45, i vad propositionen av-
ser kommunikationsdepartementets verksamhetsomrade.

Justerades protokollsutdrag fiér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 4.05 eftermiddagen.

In fidem
G. Il. Berggren.
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Onsdagen den 29 november.

Kammaren sammantridde kl. 11 férmiddagen.

Hans excellens herr statsministern Hansson, som meddelat, att han hade

" for avsikt att vid detta sammantride besvara herr Knut Peterssons interpella-

tion om hjilpatgirder for befolkningen i Nordnorge, erhéll ordet och anforde:

Herr talman! Med forsta kammarens tillstind har herr Knut Petersson -till
mig stallt foljande fragor:

1) Vilka upplysningar har regeringen att limna om tillstindet 1 Nordnorge?

9) Vilka atgirder ha fran svensk sida vidtagits for att bispringa den néd-
stillda befolkningen och vilka ytterligare atgirder av sidant slag dro under
overvigande?

Till svar vill jag anfora foljande:

Fér omkring tio dagar sedan erhsll svenska regeringen alarmerande under-
rittelser om liget i Nordnorge. Enligt dessa informationer, vilkas riktighet
icke kunde dragas i tvivelsmal, holl den civila befolkningen pa att tvingseva-
kueras fran stora delar av Finnmarken. Flyktingarna férdes vaster- och so-
derut, men pi grund av otillrickliga kommunikationsmedel hade evakuering-
en mer eller mindre stoppat upp i Tromss, dir enligt uppgift omkring 20 000
flyktingar vistades under synnerligen svara forhdllanden. D4 man betinker,
att Tromssé normalt har ett invénarantal pa 10 4 12 tusen kan man forstd
vidden av dessa svarigheter. P4 landsbygden i samma omrade hopade sig yt-
terligare stora flyktingskaror, som icke kunde omhindertagas dér. For trans-
porten soderut stodo huvudsakligen smirre farkoster till férfogande. Det befa-
rades att, om icke snar hjilp limnades, tusentals minniskor komme att svilta
1hjal eller omkomma péa grund av strapatser. )

T detta lige ansig svenska regeringen det vara synnerligen angeliget att
limna all den hjilp, som vore mdojlig, for att minska de evakuerades umbi-
randen. Beskickningen i Berlin anmodades att hos tyska regeringen hemstilla
om tillstand att sinda rodakorstig till Narvik for att dir avhimta evakuera-
de, i frimsta rummet kvinnor, barn, &ldringar och sjuka. Meningen var att
dessa skulle sindas till Sverige for att kvarstanna hir till krigets slut. Da
emellertid ett stort antal evakuerade méste mota stora svarigheter att frén
Tromsotrakten taga sig fram till Narvik, erhsll beskickningen likaledes i upp-
drag att anhilla om tillstind att utsinda ett rédakorsfartyg, som skulle trans-
portera de evakuerade fran Tromso till Narvik. Férden mellan dessa bada stéd-
der kan #ga rum inomskirs och tager blott en tid av omkring tolv timmar 1
ansprak. Meningen vore, att detta fartyg jamval skulle medféra last av livs-
medel samt eventuellt likemedel och klider for de evakuerades omedelbara
behov. Foér underlittande av hjilpverksamhetens organisation hemstillde be-
skickningen vidare enligt uppdrag om medgivande att uppritta en rodakors-
central i Narvik, vilken skulle ha till uppgift att ordna flyktingarnas inkvar-
tering m. m. och sorja for deras vidaretransport till Sverige.

A de framstillningar, som silunda gjorts, har i natt ingatt ett tyskt svar
av foljande lydelse:
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»Den 20 oktober innevarande ar anh6ll Norska roda korset telegrafiskt hos
Svenska rioda korset om tillstand till genomresa for evakuerade kvinnor, barn
och aldringar fran Nordnorge till Trondhejm genom Sverige. Sedan Svenska
roda korset den 28 oktober telegrafiskt limnat sitt medgivande, ingick den 31
oktober, dd pd tysk sida forberedelserna for transporten genom Sverige redan
inletts, ett telegram fran Svenska roda korset, att de svenska myndigheterna
dndrat sin uppfattning och icke tillito en genomresa av evakuerade genom
Sverige. P4 en fornyad friga fran Norska réda korset meddelade Svenska roda
korset till sist den 3 november, att tillstind numera forelige for de evakuerade
norrminnens inresa till Sverige under forutsittning att de slannade 1 Sve-
rige. Detta anbud avvisades fran norsk sida, da det innebure skilsmissa mel-
lan de norska ménnen och deras hustrur och barn for hela aterstoden av kriget.

Till foljd av detta stillningstagande fran svensk sida méaste man ordna med
avtransport av de evakuerade sjoviigen till Mellan- och Sydnorge. Till detta
dndamal hava fullt sjovirdiga fartyg sirskilt de i den normala kustfarten in-
satta passagerarfartygen bl. a. den stora éngaren Stella Polaris, kommit till
anvindning. Dessa transporter ha gitt enligt planen. Till f61jd av evakuering-
ens friktionsfria utférande finnas fior nirvarande i Tromsd hégst ndgra hundra-
tal evakuerade. Den evakuerade norska befolkningen erhaller for vrigt sam-
ma forplignad som tyska krigsmakten och forligges éverallt i uppvirmda bo-
stider. T flera fall hava till och med de marscherande tyska trupperna gétt i
bivack for att kunna &verlata sina uppvirmda logement 4t de evakuerade. I
samlingsligren finnas kor, si att barnens mjslkfsrsérjning dirigenom ordnats.
P4 det sanitira omradet gores allt som #r méjligt for de evakuerade.

Av ovanstdende framgir, att de i den svenska uppteckningen limnade, up-
penbarligen fran flyktingar stammande och olyckligtvis ocksa i den svenska
pressen utnyttjade meddelandena rérande de evakuerades lige 1 Nordnorge
och betriffande de foregivet primitiva transportmedel, som anvindas vid for-
flyttningarna, inte pd nigot sitt motsvara verkligheten.

Avslutningsvis kan sigas, att evakueringsaktionen frin Nordnorge vid tiden
for den svenska uppteckningens mottagande den 20 november redan i huvudsak
avslutats och att huvuddelen av de evakuerade d& redan passerat Narvik ps
vig till Mellan- och Sydnorge.

I den kungl. svenska beskickningens uppteckning framhalles, att det i friga
om den planerade hjilpaktionen rérde sig om en rent humanitir angeligenhet
utan nagra som helst andra bevekelsegrunder. Tyska regeringen kinner fran
andra tillfallen viil till Sveriges humanitira intresse for civilbefolkningen i
genom kriget drabbade omriden. Tyska regeringen limnar sitt medgivande till
att en delegation fran Svenska roda korset avreser till de delar av omrédet,
som icke dro att betrakta som militirt operationsomride. Delegationen kunde
dir {aga kontak{ med vederbsrande tyska och norska myndicheter och under-
s6ka, huruvida och 1 si fall vilka svenska hjilpatgiirder, som vore méjliga ut-
éver de av de {yska och norska myndigheterna triffade dispositionerna. Detta
medgivande limnas under forutsitining, att Svenska rioda korset samtidigt i
den norska civilbefolkningens infresse utsinder en liknande delegation till
de av Sovjetryssland besatta norska omradena.»

Den tyska instiillningen grundar sig, enligt vad som allisd uttryekligen
framhalles, pi de norska quislingmyndigheternas standpunkt. Dessa myn-
digheter framflirde {idigare en begiiran, att de evakuerade skulle genom
Svenska rida korsels medverkan {4 firas pa jirnviig fran Narvik genom Sve-
rige till Sydnorge. Hiirpa gavs first elt jakande svar, men detia indrades
sedan. pa hemstiillan av norska regeringen, dirhiin. att de evakuerade viil
finge inresa 1ill Sverige for att hiir omhiindertagas, men icke komine ait ater



4 Nr 32. Onsdagen den 29 november 1944.

Om hjilpdtgirder for befolkningen i Nordmorge. (Forts.)
utforas till Sydnorge. Detta gav anledning till angrepp i norska tidningar pa
svenska regeringen, som sades svika sin humanitira plikt. och det svenska
erbjudandet har nu som nyss nimnts avbdjts. Sdsom av det tyska svaret fram-
gir, far det anses fastslaget att quislingmyndigheterna i Norge, genom den
standpunkt de intagit, bira ansvaret for de evakuerades 6de.

Fransett detta erbjudande har svensk hjilp igéngsatts &t de evakuerade
dir de nu befinna sig. Salunda har Svenska norgehjialpen inom ramen for
sin verksamhet 1 ifragavarande omrade kunnat utéka sin utspisning, som hit-
tills blott omfattat moédrar med barn. aldringar och sjuka, till att dven in-
begripa evakuerade. Enbart i Tromss ha under de senaste veckorna 8 &4 9
tusen flyktingar genom Norgehjilpens forsorg erhillit ett mal varm mat om
dagen. I Narvik ha omkring 2 000 portioner dagligen utdelats. Svenska norge-
hjilpen hoppas kunna uppritthalla och om erforderligt ytterligare utvidga
denna verksamhet, vilken kompletterats genom avsindande av ett stérre antal
gavopaket. Nagon invindning mot denna hjilpverksamhet har icke gjorts fran
nigon av de krigférande makterna.

Det ar givet, att forberedande atgirder redan vidtagits for omhinderta-
gande av de norrmin, som till f6ljd av liget i Nordnorge komma over till
Sverige. Dessa atgirder avse dels omhindertagande av enstaka eller 1 smérre
grupper anlinda flyktingar, dels emottagande av evakuerade, vilka 1 hin-
delse av ett positivt svar pd den svenska framstillningen i Berlin skulle
komma att anlinda fran Narvik. Det ligger i sakens natur. att atgirderna i
det ena och andra fallet méaste bliva av helt olika art. Betraffande flykting-
arna giller det 1 forsta hand att genom spaning 6ver de odemarker och fjall-
omraden, varom hir ar friga, uppticka vederborande och limna en forsta hjalp
bl. a. genom uppliggande av férrad i fjillstugor vid grinsen. Det vidare om-
hindertagandet ar icke nigot storre problem med hiansyn till det forhallande-
vis ringa antalet flyktingar av denna kategori. For emottagandet av evakue-
rade. vilka i forutsatt fall mahianda skulle kunnat riknas i tiotusental, kriv-
des diitemot en omfattande organisation, vilken foreligger klar pa papperet och
ar fardig att niar som helst tagas i bruk. Denna organisation overensstimmer
i sina huvunddrag med forfarandet vid emottagandet av de evakuerade fran
Nordfinland. Det torde @nnu icke fa anses uteslutet att den fortsatta utveck-
lingen i Norge kan medfora, att denna organisation behsver tagas i bruk.

Herr Petersson, Knut: Herr talman! For de upplysningar, som herr stats-
ministern lamnat till svar pa4 min interpellation, ber jag att fa framféra mitt
uppriktiga tack. Jag gbr det s& mycket hellre, som de 1 god tid fore dagens
plenum kommit mig till handa.

Om man ser till innehallet i interpellationssvaret, méste jag siga. att det
411 en del ar tillfredsstillande, till en annan del djupt otillfredsstillande.
Det ar sjalvfallet med stor tillfredsstallelse som vi alla tagit del av upplysning-
en, att regeringen pi ett tidigt stadium uppmirksammade hindelseutveckling-
en i norra Norge och jamvil vidtog atgiarder foratt skapa forutsittningar for
ett svenskt ingripande. Besvikelsen hinfér sig till den avbsjande hallning, som
Berlinregeringen intagit till de fran Sverige gjorda framstillningarna.

Jag behsver inte siga att detta avbojande svar 1 Sverige kommer att vicka
inte bara forvaning och férstimning, utan ocksd harm och fortrytelse. Det
ricker alltsi inte med att man driver minniskorna fran gérd och grund.
att man brinner deras hem, rovar deras boskap och éverhuvud taget tillspillo-
giver deras livsmojligheter! Hirtill maste ocksa liggas ett bleklagt nej till
alla forslag att utifrdn bringa de hemsckta négon hjalp och vederkvickelse.
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Var i hela den vida virlden kan man parikna nigon férstielse for ett sidant
handlingssa tt?

Séavitt jag kan bedéma saken, voro de atgiirder, som frin den svenska re-
geringens sida ifragasattes, inte bara befogade. utan ocksd vil planerade och
vil genomtinkta. Om de hade kunnat genomféras, skulle de verksamt ha bidra-
git till att reda upp situationen. Mycket tacknimligt ar ocksd, att de svenska
militira myndigheterna ritt tidigt vidtogo energiska atgarder foér att bringa
hjalp &t de flyktingar, som hamnade pa den svenska sidan om griansen. Vi
hade givetvis all anledning tro att den hinvindelse, som gjordes 1 Berlin om
ait i stor skala och pi ett effektivi siitt bringa hjalp &t de nodstillda, skulle
motas med forstaelse. Vi hade sd mycket stérre anledning att vinta detta,
som vi alla bedémde liget s&, att den stora anhopningen av flyktingar uppe
1 Tromsotrakten maste vara ett besvirligt hinder fér de militira operationerna
och att det alltsd borde vara ett tyskti intresse, att detta hinder si snart som
mijligt avvecklades. I stillet f& vi nu fran Tyskland héra, att var medver-
kan inte dr behovlig, att uppgifterna om tillstdndet i Nordnorge #ro &ver-
drivna och missvisande samt att utrymningen fortgar fullt planmissigt.

Det dr mig inte bekant, om till dessa upplysningar jamvil fogats en forkla-
ring till det mirkliga forhallandet att hundratals flyklingar under de ytterst
ogynnsamma foérhallanden, som nu pd hostsidan rdda, och med Sverhiangande
fara for sitt eget liv soka sig dver griinsen, till Sverige. Hir 1 detta land hade
vi inte under denna Arstid viintat oss ett sd livligt turistintresse uppe 1 fjill-
trakterna, allra helst som det dr vil bekant, att det i Norge dr belagt med déds-
straff att avvika fran landet.

Helt naturligt dr det emellertid av det allra storsta intresse och ytterst ange-
laget att vi hir 1 Sverige f6rséka komma till klarhet om férhallandena uppe i

Nordnorge och vad det ar som har tilldragit sig. Min interpellation var sjilv-
fallet foranledd av de uppgifter, som dessférinnan hade férekommit 1 den
svenska pressen och som obestridligen voro 1 hog grad uppskakande. Nu siiger
man alltsa, att dessa uppgifier dro oriktiga. I'6r egen del har jag forsckt att
s& gott sig gora latit kontrollera dem. Jag har sammantriffat med flyktingar,
som ha kommit 6ver grinsen, och pd min {raga, hur det egentligen stod till,
var svaret, att fsrhallandena inte med ord kunde beskrivas. Jag har ocksd sokt
skaffa fram dokumentariskt material till belysning av liget. Resultatet av allt
detta dr inte — det vill jag siiga — att alla uppgifter, som férekommit 1 tid-
ningarna, blivit bekriftade. Det skulle vara markligt, om inte med hiinsyn till
de sillsamma villkor, som nyhetsférmedlingen nu ar underkastad, éverdrifter
torekommit, liksom missvisande framstillningar. Framfor allt méaste man
naturligtvis ta hiinsyn till en sak, nimligen att de flesta av dessa uppgifter
hirréra fran flyktingar, som liinge varit pad vilg, och alltsd skildra férhallan-
dena sadana de voro for en eller annan vecka sedan. Sjilvfallet maste man
ocksd ta hinsyn till att uppgifter, inhimtade av enskilda personer, ticka ett
mycket begrinsat omride av iakttagelser. Men iiven om man tar hinsyn till
allt detta. s dr det mitt bestiimda intryck, att den skildring av férh&llandena
1 norra Norge och av hiindelseutvecklingen diir uppe, som forekommit 1 den
svenska pressen, 1 stort sett och genomsnittligt givit en rittvisande bild av
liget.

[.at mig forst erinra om saker och ting, som inte frin ndgot hill bestridas,
alltsd inte ens fran Berlin, Laget ir ju det, att hela Finnmark och 6stra delen
av Troms fylke numera iro folktomma. Befolkningen har ryckts upp med rot-
terna, och de enda kvarvarande iiro de tyska trupperna. Dessa befinna sig nu
grupperade huvudsakligen lings den stora riksviigen, som slingrar sig norrut
fran Tromsitrakten. Vadso, Vards och Hammerfest idro britnda. Landet oster
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om Tanadlven och Tanafjorden #r besatt av ryska trupper. Niarmast viister
darom #r ett brett balte, dir det varken finns ryska eller tyska trupper. Dir-
efter kommer man fram till den del, som fortfarande halles besatt av tyska
trupper. Odeliggelsen har gatt, kan man siga, ganz systematisch. Man har
bérjat ute pa de yitersta darna och lingst uppe i fjalldalarna och sedan 1atit
verksamheten fortskrida ned mot riksvigen. Diar har bebyggelsen fatt std kvar,
s& linge den kunnat tjina nagra militira dndamal, men sedan brinnas husen
och girdarna ned, allteftersom det tyska &tertdget fortskrider.

L&t oss nu tinka efter, vilken situationen blir, nir man gir till viga pa
det sittet. Finnmark &r ju under normala férhillanden sjalviérsérjande utom
givetvis betriffande socker, grénsaker och dylika ting. Pa fisk finns det ett
éverskott, som brukar exporteras séderut. Men det 4r en sak som man méaste
komma ihdg, namligen att befolkningen hir liksom i norra Sverige dr utom-
ordentligt beroende av boskapsskotseln. Nu intriffar det alltsa, att alla min-
niskor kastas ut pd végarna eller ombord pa de fartyg, som de ha #ill sitt
forfogande, och att de berdvas sin boskap. Det dr sjalvklart, att dven om man
1 god tid vidtagit alla rimliga forberedelser for att mota en siddan situation,
skulle den skapa ytterst svara forsérjningsforhallanden. Nu vet man att for-
beredelserna for evakueringen varit ytterst bristfalliga och att man inte ens
kunde stilla tillrickliga transportligenheter till férfogande for dessa min-
niskor, som kordes ut pd vigarna. Nigon regelbunden tillforsel séderifran
hade icke ordnats, dirom stimma alla uppgifter éverens.

Jag skall nu be att f4 foredraga nigra dokument som kommit mig till han-
da och som jag tror kunna ha ett visst intresse i detta sammanhang fér belys-
ning av frigan, vem det egentligen #r som har ritt i sina uppgifter betraf-
fande forhéllandena. Det forsta aktstycket innehaller en sammanstillning, som
en kompetent person har gjort av upplysningar, som limnats av hit till Sve-
rige anldnda norska flyktingar. Sammanstillningen dr av féljande lydelse:

»S4 vidt jeg kan forstd er Finnmark fylke og Troms fylke pd nordsiden av
Lyngenfjorden nd helt folketomme, under alle omstendigheter er det bare yt-
terst f4 mennesker tilbake. Noen smé& grupper i midtfinnmark skal ha sskt
opp i 6demarken, og det er mulig at der kan finnes mennesker tilbake i et og
annet bortgjemt hull, men pa de mer sentrale stedene og langs riksveien er der
nok ingen. De som har egne fiskefarkoster er best stelt. De tar med seg fiske-
redskaper. seng og gangklir, matvarelagrene og ellers mest mulig av sine mind-
re eiendeler. Kjopmenne har stort sett opptratt korrekt og har solgt ut sine
varelagre til befolkningen uten spérsmal om kort. I enkelte bygder har forsy-
ningsnemnda utstedt anvisninger for to maner.

De som mé evakuer med de offisielle transportbatene, far bare ta med en
begrenset bagasje. Dyrene skyter tyskerne ned og tar kjottet, si de har mat
i overflod n&d. P& en av NordNorges storste gdrder, det kjente handelsstedet
Hamnnes ute 1 Lyngenfjorden, métte tyskerne opp forleden og skit ned 20
storfe og 100 sauer.

Katastrofen nar det gjeller 6deleggelsen av de materielle verdier er av slike
dimensioner, at de vil ta artiere fo6r alt er gjenoprettet, hvis tyskerne vil fullfére
6deleggelsen ogsa langs riksveien. Forelobig har balferden géatt ut over de mer
avsidesliggende dalstrék, oyer og fjordstrok. Men det er vel temmelig opplagt
at de vil brenne ned alt etter hvert som de har fitt sine tropper forbi og ikke
lenger har bruk for bebyggelse 1 de sentrale bygdene.

Men menneskene har kommet seg unna. De frister nok en temmelig kummerlig
tilvirelse, ofte en temmelig haplds tilvirelse i desoverfylte evakueringsfar-
kostene og i alle mulige inkvarteringsrum langs evakueringsruta. Men folk
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er ni en gang en merkelig skapning og den menneskelige tilpassningevne ene-
staende stor. Det skal meget til for noenlunde friske folk bukker under.

Noen flyktingestrom, pa titusener og atter tilusener under apen himmel
mellom Tromsé og Narvik, eksisterer ikke — og det av den simple grunn at
veien er sa belastet av tyske transporter at et tog av evakuerte simpelt hen vil
stanse trafikken. Tyskerne kan ikke tillate det. Derfor blir alle stuvet ombord
i alt som kan flyte av skip og fiskebater. Og heldigvis finnes der hundreder
p4 hundreder av ganske store og gode bater, som tilsammen gir plass for mange,
mange tusen mennesker. Hittil har det imidlertid bare virt spérsmal om eva-
kuering av de ca 75 000 mennesker i Finnmark og NordTroms og virforholde-
ne har virt meget gunstige utover hosten. Men skal resten av Troms, Vesteralen
0. 6. v. ogsé ut pa flyttefot blir det sporsmal om en betydelig stérre folkemenge,
og problemet tilsvarende vanskeligere.»

Det #dr en sak som jag skall be att sirskilt fa papeka. Det framgar av sam-
manstillningen, att de tyska trupperna utnyttjat utrymningen fér en mycket
omfattande proviantering. Man har lagt beslag pé praktiskt taget hela det bo-
skapsbestind, som fanns 1 Finnmark. Det forefaller som om detta skulle hinga
samman med uppgifter, som tidigare ha limnats, att man savil i Rovaniemi
som Kirkenes limnade efter sig eller forstorde mycket stora militira férrad.
Di nu tillforseln soderifran blir allt mera osiker och betydande styrkor allt-
jamt finnas kvar i Nordnorge, har tydligen en plundring av den bofasta be-
folkningen framstatt sisom den enklaste utvigen.

Jag skall vidare be att fi upplisa ett par brev, som i mitten av denna ma-
nad anlinde fran Tromsd till en adressat * Sverige. I det ena heter det pa fol-
jande sitt:

»Elendigheten er ubeskrivelig. Skal dette fortsette, er Nord-Norge dods-
domt. Nettop pa grunn av sin seige motstand. De er fanger som fores avsted.
Det ar ikke frivillig, det er ikke frivillig! De flykter til fjells, men spores opp.
Hvor skal de ogsi gjore av seg? Verst blir det for den fattige fiskerbefolkning
av blandingsrasen. Avisene? Det #r blank logn, alt! Det gjores grundig.
Blussene lyser langs Finnmarks nakne kyst. Det er heimene som brenner. Folk
sydpa kan ikke forstd den tragedie som utspilles heroppe pa denne tiden av
aret. Disse mennesker hadde det relativt bra med et par kuer og sin bat eller
skoyte eller begge deler. Mange var velstandsfolk. Ingen ’evakuerte’ godvilligt
(uten den bestemte sort). N& er turen kommet til Troms fylke. Skredet tar oss!
"Kommer ikke Olav Trygvason? Nord-fylket er allerede ryddet. Folk dér - -
og folk fodes i denne jammer. Mange sier at de kunne ha klart seg i 6 ma-
neder eller 1 ar hvis de badde fatt viire i ro — selv om vi hadde védrt avskaret.
Men na er selv fisken tait fra dem. For en jammer! Sykdom, kulde, ndd.»

I det andra brevet fran Tromsé heter det pa foljande sétt:

»No skal du tru det er liv her nord i byen. Full av innkvarterte soldater,
full av heimlause skolebarn, sume med det dei greier bere, sume berre med
det dei star og gir i, alle tvinga med vipenmakt bort fréd sitt eige og sin landsdel.

Det er si mykje elendigskap og sorg at det er filt. Dertil veks hatet som ei
elv i varloysinga. N. S. H. er heilt utsjalta i arbeidet. Svenskehjelpen er havna
i lokala til N. S. H. og NS-kafeen er blitt rom for evakuerte. Ingen vil ha med
NS a gjore.»

Jag har slutligen ett brev, som ir daterat Narvik den 13 november 1944. Jag
skall be att f& lisa upp f6ljande utdrag dirur:

»Vi kan sla fast med en gang at det her dreier seg om en tvangsfordrivning
av befolkningen, hvor enhver protest har virt nyttelss, og hvor folk, som har
forsikt 4 begl seg ostover istedenfor vestover, bare er blitt jaget og skutt ned.
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Det synes som den opprinnelige ordre har vart a édelegge alle militire anlegg,
alle tyske hus, broer og veiskjaringer m. v., men muligens i forbindelse med
Terbovens besok her oppe for 3—4 uker siden er dette forandret. Det gies nu
frem pa den mate at forst de mest avsidesliggende stedene blir hjemsokt, folk
blir drevet sammen til de mere centrale stedene, husene blir brendt, besetningene
nedslaktet. Fra de centrale steder blir de — s8 med et minimum av varsel — jaget
ombord i bater, som ofte pa forhdnd har ammunisjonslast inne, eventuelt trop-
per og blir fraktet forelobhig til Narvik, Harstad og Tromss, hvor mulighe-
tene for & underbringe disse mennesker, skaffe dem mat og klir selvsagt
er helt minimale. Disses vinterforsyninger er brent opp og klir er det ikke
blitt levnet dem tid eller anledning til & fa med seg. Det hele er en tragedie,
som truer med & utvikle seg til en katastrofe uten like. NS-myndighetene
hvoriblandt selv Jonas Lie ikke lenger kan félge de drastiske tyske forholds-
regler stir allikevel fullstendig makteslose og ikke har annat & gjére enn & si:
*Jawohl’, til den mest brutale ordre.

P& denne maten er nu hele Finnmarken en saga blott, avsvidd og lagt ode,
og skjebnen har allerede nadd et par av de nordligste distrikier av Troms
Iylke.»

I de foredragna breven betonas oupphérligt, att det inte &r friga om na-
gon frivillig evakuering, utan att man tvirtom i det lingsta har motsatt sig
meddelade befallningar att bege sig bort fran sina hem. Det #r skil att ligea
mirke till detta. Forfaringssittet i norra Norge skiljer sig visentligt fran
det 1 Finland. Déar laimnade befolkningen sjilvmant sina hem. och de hade till-
fille att ta med sig sin boskap och pa det sittet bibehalla #tminstone en del
av sina forsérjningsmojligheter. Men i Norge skedde evakueringen under
tvdng och mest infér revolvermynningen, och vad som kunde riddas av dgo-
delarna var, sdsom jag papekat, ytterst minimalt.

Sjalva utrymningen har tydligen forsiggatt pd det sittet, aty, minniskorna
delat upp sig pa tvd stora vandringsleder. De allra flesta ha sokt sig fram
sjoledes ombord pd sina fiskebétar, som sjilvfallet i detta sammanhang ha
blivit alldeles 6verfyllda. De ha emellertid haft fordelen att kunna ta med
sig en del av sina dgodelar. Det andra stora striket har gitt fram landvigen
lings riksviigen. Bidda dessa folkstrommar stiotte tydligen vid ett tillfalle
samman 1 Tromsd. Huru manga minniskor som tringdes ihop dir, nir det
var som virst, ir omdéjligt att f& nigra sikra uppgifter om. Siffrorna variera
betydligt.

Nu ar fragan, hur det skall gi i {ortsittningen. De, som komma till sjéss,
fortsitta i sina smé farkoster séderut och komma ned till Narvik. Si langt
kan man némligen gd inomskiirs. Nar man sedan skall soka sig séderut
fran Narvik, maste man gi ut pa 6ppna havet. Det betyder sjalvlallet, att alla
dessa, som komma med smi batar, vilka inte aro byggda for att gi utom-
skdrs, antingen maste stanna i Narvik eller ockss fortsitta farden sjsledes
under stora risker.

Men dven landvigen blir det svérare, ty séder om Narvik blir den stora
riksvigen betydligt mindre framkomlig. Trafiken siockar sig vid de talrika
farjstillena, dir fjordarna skola 6verfaras. Den tyska militiren dr starkt be-
roende av denna vig med dess ringa transportkapacitet, sedan anfallen frin
sjén pd kusttrafiken blivit mer och med intensiva. Féljden ar den, att evakue-
ringen soderut frdn Narvik stoter pd mycket stora hinder. Dirfor maste jag
fér min del med stark skepsis bedoma de upplysningar, som statsministern har
fatt frén Berlin. Jag har svirt att tinka mig, att evakueringen fran Nar-
vik verkligen kan fortgd p& det planmissiga och effektiva sitt, som man
dirifran uppger.
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Om evakueringen utstrickes till de évriga delarna av Troms fylke blir li-
get under alla forhallanden ytterst allvarligt. D& kommer man ned till jam-
forelsevis folkrika och bérdiga bygder. Hela Troms fylke rymmer en befolk-
ning pa omkring 200 000 minniskor. Skola alla dessa sittas 1 vandring méiste
man tikna med en villervalla utan all like. Mojligheterna alt transportera
befolkningen stderut kunna med skil sittas 1 fraga. Alla uppgifter stimma
dverens om att det tillgiingliga tonnaget av limplig storlek #r bristfalligt och
otillrackligt.

Men aven om det stannar vid en evakuering av hittillsvarande omfat{ning,
méste liget bedomas som allvarligt. Massor av livsmedel ha gétt till spillo,
och ingen tillforsel dger rum soéderifran, 1 varje fall ingen ordnad tillférsel.
Bostadsnéden #r skriande, och faran foér epidemier bland flyktingarna ar
overhingande. Det finns all anledning att ta fasta pd det tyska erbjudandet
att lata representanter for Svenska roda korset pad ort och stialle {a kinne-
dom om liget. Jag tillaiter mig ocksd uttrycka den uppfattningen, att ett
svenskt ingripande fortfarande dr av behovet pakallat och att ingenting fran
svensk sida bér underldtas for att komma ett sddant ingripande &stad.

Varfor har nu det svenska erbjudandet mott sd ringa forstdelse 1 Berlin,
varfor har det si bryskt avvisats? Jag kan inte finna ndgon annan férklaring
an den, att man 1 Berlin velat halla quislingregimen om ryggen och att quis-
Iingregimen blev stétt 1 kanten, d& dess begiran om transitering av flyktingar
genom Sverige avslogs.

Regeringens handlingssitt 1 denna sak kan naturligtvis diskuteras. Den sa-
de, som vi horde, forst ja och sedan nej, det sista pd hemstillan fran norska
regeringen. Det ar tva fragor, som 1 detta sa,mma,nha,ng instilla s1g For det
forsta: hade det inte varit battre att raddfora sig med norska regeringen, 1nnan
man limnade nagot svar pa Norska réda korsets framstillning? Det giillde ju
dock norska medborgares valfard, och 1 ett sddant fall forefll det ganska na-
turligt, att den svenska regeringen radférde sig med landets lagliga 6verhet.
Man undrar ocksd, om det inte skulle vara limpligt att ordna en fortlspande
kontakt mellan svenska och norska myndigheter. Jag skulle kunna tinka mig
ett slags forbindelseorgan, dir man dryftade sporsmal av sddan natur, som
hiar ha varit & bane, och jimvil hjilpverksamhetens praktiska detaljer.

Den andra frdgan, som instiller sig, ir, om det inte hade varit méojligt att
svara varken ja eller nej, utan halla det hela svivande for att under tiden icke
blott konferera med norska regeringen utan #ven sondera terringen 1 Berlin
och diar underséka méjligheterna for en svensk hjalpaktion. Det ar ju ‘tydligt.
att quislingregimens missbelatenhet har svart komplicerat férhandlingarna med
Tyskland.

Som saken utvecklat sig, har undsittningsfrigan uppenbarligen kommit i
ett hogst ogynnsamt lige. Utsikterna 1ill en sidan lgsning, som kan tillfreds-
stilla den svenska allminna meningen, ha méorknat. Men skola vi nu sla oss
till ro med detta? Jag ber att f4 erinra om att forhandlingarna, savitt jag
forstar, inte aro brutna. Om regeringen beslutar att energiskt fullfélja den in-
ledda aktionen, sd kommer den — det tror jag mig kunna forsikra — 1 bitire
samklang med folkmeningen hir i landet #n om den ligger armarna i kors
och overksamt aser hindelsernas vidare utveckling. Det bér ocksd giras klart,
att Tysklands stiallningstagande 1 denna sak pd det niirmasie kommer att
berira det framtida forhillandet mellan de bada lLinderna.

Nu férmodar jag, att regeringen kommer att ta fasta pd det enda, tillmd-
tesgiaende, som star att uppticka 1 det tyska svaret, och allisd si snart sig
gora later skicka ett antal roda- korsdelegater till Narviksomridet. Det ir
onskvirt, att dessa delegater kunna siindas 1 vig snarast mojligt. Deras rap-
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pﬁrt kan sedan bli en anledning att &nyo ta upp fragan om en svensk hjilp-
aktion.

Emellertid forefaller det, som om #nnu en mojlighet skulle foreligga. Stats-
ministern nimnde 1 sitt svar, att 8 000 & 9 000 flyktlngar 1 Tromsé dagligen
utspisats genom Svenska norgenJalans forsorg. Det dr ju en qlffra, som Iinte
stimmer vil 6verens med férklaringen i det tyska svaret, att nigon anhopning
av flyktingar i denna omfaitning alls inte hade fiirekommit 1 Tromsé. Vad som
blivit upplyst om den Svenska norgehjilpens verksamhet 1 Tromss ar et{ mye-
ket hugnesamt meddelande. Jag kan inte finna ndgot lampligare tillfille &an
detta att bringa Norgehjilpens priktiga insatser i 4tanke, och jag tror, att vi
alla ha anledning att ta hatten av for de personer, som ha burit upp denna
verksamhet. Den #r dock en insats frin svensk sida, som vi kunna vara till
freds med. Av allt att déma blir det nu ocksa till Norgehjilpen, som vi méste
sitta var it och vara forhoppningar 1 nuvarande situation. Den #r pa plat-
sen, och den har en organisation — den bor ju till och med vigg 1 vigg med
Nasjonal Samling. Har finns alltsd ett tjinligt instrument. LAt oss nu se
till, att Norgehjilpen far vad den behéver for att fullgéra sitt virv, det mé
sedan vara penningar eller livsmedel, klider eller likemedel. L&t den till
gagnet bli vad den av svenska regeringen ifrdgasatta roédakors-centralen
skulle ha blivit, om den hade fatt upprittas, nimligen en replipunkt fér den
svenska hjialpverksamheten 1 Nordnorge.

Herr Anderson, Axel Ivar: Herr talman! Det behover inte tilliggas ménga
ord till vad som har anférts 1 det svar, som statsministern uppliste & rege-
ringens vignar, och de kommentarer, som interpellanten sedan har givit till
detta svar. Dock 4dr det tvd synpunkter, som dnnu en géng borde understrykas.

Den forsta. hinfér sig till den indignation, som hela vart folk kinner &ver
den tyska riksregeringens forsok, i likhet med vad som tidigare skett frian
quislinghall 1 Norge, att viltra skulden fér de ohyggliga férhillanden, som
rada 1 Nordnorge, pa Sverige. Jag behover inte spilla manga ord pé detta for-
s6k. Jag tror inte heller, att det skall lyckas att ndgonstides vertyga virlds-
opinionen och naturligtvis #n mindre opinionen i vart land om att Sveriges
héllning pa nagot sitt har bidragit till att framkalla dessa férhallanden.

Den andra synpunkten #r viktigare. Den har en praktisk betydelse, som i
nuvarande stund inte kan nog starkt understrykas, och det dr den, att vad som
hittills har skett inte pd nigot siatt far paverka Sveriges statsmakter och den
allminna opinionen i Sverige 1 den riktningen, att man nu skulle falla undan
och resignera. Lat vara, att det har férekommit éverdrifter 1 skildringarna av
forhallandena i Nordnorge. Sidant 4r oundvikligt, som ocksé interpellanten har
framhéllit. Men vad som ar sakligt konstaterat ar tillrickligt for att over-
tyga oss alla om att det 4r nodvindigt att fortsiitta aktionen pa skilda linjer
for att bringa Norges befolkning all hjilp, som det stir i vir makt att ge.
Vi maste siledes i1 forsta hand fortsitta med den humanitira hjilp, som har
inletts och som har givit, om ocksd i blygsam omfattning, lyckliga resultat.
Vi méste intensifiera denna hjilp med alla medel. Men dirutéver blir det si-
kerligen nodvindigt att kraftigare din hittills ocksd forséka med politisk-diplo-
matisk patryckning pd Tyskland for att forhindra en fortsatt utveckling av
den art, som under de senaste veckorna har priglat hindelserna i Nordnorge.
Liksom interpellanten tinker jag pd mojligheten, att tvingsevakueringen kan
fortsittas, kan striickas lingre séder ut, och pd de foljder, som darav skulle
uppsta for den norska befolkningen. Har giller det att om mojligt forebygga.
Det ar viktigare, att s& sker, dn att vi sedan komma med en humanitir hjilp-
aktion som — det ha vi nu kunnat bevittna — 4nd4 inte kan bli fillricklig.
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Allt som kan goras 1 férebyggande riktning #dr darfér utomordentligt ange-
liget. Har skall enkelt och klart sigas ifrdn, att den svenska regeringen har
riksdagens hela och fulla stod for alla de &tgiirder, som vidtas i detta syfte.
Jag tror, att regeringen kan med riksdagens stéd och samtycke gi ganska
langt i sina anstringningar att med anlitande av de medel, som sta regeringen
till buds, séka forebygga en fortsatt olycklig utveckling av férhallandena i
Nordnorge.

T detta anforande instimde herrar Undén, Sandler, Wagnsson, Branting,
Wiklund, Pauli, Ekstrémer, Andrén, Lindstrom, Holmbick och Karl Anders-
som.

Herr andre vice talmannen: Herr talman! Jag har inte heller sd manga ord
att tilligga. Den klara utredning, som herr Knut Petersson har limnat, talar
ju tillrickligt om de fakta, som vi hir ha att hilla oss till, och den indigna-
tion, som hans anforande har gett uttryck at och som #ven har kommit fram i
herr Ivar Andersons anforande nu senast, delas av oss alla. Den villighet att
hjilpa det norska folket och att dela dess &de, som har tagit sig sa vackra ut-
tryck i de insamlingar, vilka ha forekommit, och i de aktioner, som Norge-
hjalpen har féranstaltat, bor ju ocksd komma till uttryck i den svenska rege-
ringens handlingar, och det dr med tillfredsstillelse jag for min del tolkar det
svar, som hir har limnats, pa detta sitt. Det dr sikert riksdagens enhilliga
mening, att den dementi, som den tyska regeringen har limnat pd de beskriv-
ningar av elindet diruppe, som ha férekommit i den svenska pressen, inte far
bli det sista ordet i denna sak. Vi vinta av var regering, att den inte bara
skall vara fast, utan ocksd vara villig att ta alla konsekvenser av detta. Darom
ir sikert denna kammare fullt ense.

I herr andre vice talmannens yttrande instimde herrar Bjornsson, Norman,
Strém, Sandler och Sjédahl, fru Sjéstrém-Bengtsson samt herrar Kriigel och
Johan Birg.

Herr Branting: Herr talman! Jag tillit mig att instimma med en foregé-
ende talare, men det hindrar kanske icke, att jag kan fa tilligga nagra ord.

Man #r naturligtvis overallt i vart land tacksam mot regeringen for de at-
girder, som hittills ha vidtagits vid den norska grinsen, for att pa var sida
av denna grins bispringa offren for det tyska forstorelseraseriet. Men jag
tror, att det finns ganska ménga hir i landet, som #nda kénna att det dr otill-
fredsstillande, att dessa hjilpatgarder skola vara underkastade en sddan be-
grinsning i ordets bokstavliga mening, att vi atminstone tills vidare ha an-
sett oss forhindrade att stricka ut en hjilpande hand pid den norska sidan
av grinsen, innan man dirtill utverkat beniget tillstdnd fran Berlin! Det
svar, som vi nyss fingo del av, ha vi ju inte haft tillfille att overviga lang
stund, men det tycks ju till sin idé vara dilatoriskt. Det innehéller f. 6. en
skénmalning av forhillandena, som vi inte kunna sitia tilltro till, inte bara
pd de goda grunder, som hir ha férebragts — alltsd de utredningar, som std
till vart forfogande betriffande de faktiska férhillandena i norr — utan jim-
vil p4 grund av en ganska lang foregdende erfarenhet av den bristande san-
ningshalten i uppgifter fran detta hall.

Naturligtvis #r det forstieligt, att man frin svensk sida i forsta hand har
hianviant sig till Berlin och gjort ett forsok att hir £ till stind ett samarbete.
Men med hiinsyn till hela denna saks bridskande och tringande beskaffenhet
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finner jag det f6r min del i princip alltmer ohallbart, att Sverige skall i denna
angeligenhet bara tilmodigt invinta de mojligheter att bringa effektiv hjilp,
som kunna Oppna sig genom ett tillstand fran Berlin. Jag tror inte, att jag
ar sa alldeles ensam om en viss ofdlighet i den har fragan. Jag tror, att 1 vart
land stiger den overtygelsen allt starkare fram, att det i lingden blir oméj-
ligt for svenska folket att, i neutralitet, d4se den fortgdende, allt fruktansvir-
dare forddelsen 1 Norge.

Jag vet mycket vil, att det i dessa ting fores ett resonemang, som i forsta
hand later bestickande och som kort och gitt gar ut pa att varje svenskt in-
skridande i Norge, som inte sker med tyskt bifall, riskerar att forstora for-
odelsen i vart broderland och kanske omojliggora det lilla goda, som i alla
fall nu kan utrittas 1 Norge. (Jag menar inte, att detta #r litet, jag vill tvirt-
om pi det varmaste instimma i de lovord, som hir yttrats betriffande Norge-
hjalpen, men i forhéllande till tragediens storleksordning i dess helhet blir
ju #nda denna hjilp 1 viss man en droppe i havet.) Jag menar, att vi maste
vara pa det klara med att detta resonemangs barighet dr begrinsad. Tyvirr
maste vl sitta oss in 1 att det mycket snart kan uppstd situationer, dir en
konflikt med Berlin trots allt miste tagas for att si snabbt som méjligt fa slut
pa det ominskliga och olidliga tillstdind, som ockupationsmaktens vanstyre och
maktmissbruk ha astadkommit 1 Norge. Enligt min syn ligger det for ovrigt
nagonting av bade bluff och utpressning i de argument, som man sirskilt i den
tyska pressen har forsokt sig pa for att forméa svensk opinion till passivitet och
avvaktan 1 denna sak.

Ingen #r ju hir 1 landet blind fér, herr talman, att det i och for sig maste
vara ett svirt och allvarligt problem f6r folken och regeringarna i de av Tysk-
land ockuperade linderna att avgéra, ndr och hur en 6ppen befrielsekamp skall
upptagas. Det dr naturligt att meningsbrytningar i en sidan fraiga skola upp-
std mellan dem, som vilja viinta, och dem, som vilja sli till omedelbart. Den
konflikten ha ju vi som utomstiende kunnat observera i en hel rad av de ocku-
perade staterna. Naturligtvis tillkommer det icke oss i Sverige att blanda oss
1 denna eminent norska friga. Men jag har ju hir inte heller nirmast talat
om en svensk insats i den norska befrielsekampen — detta #r ett problem for
sig, som sdkerligen ocksd det redan nu boér forberedelsevis Gvervigas av oss
— utan jag har i anknytning till debatten i dag talat om den direkta nodhjalp
fran vir sida, som forhéallandena nirmast i Nordnorge pakalla och som kanske
1 morgon kan bli aktuell lingre séderut.

Infér denna norska katastrof anser jag, att man méaste lata de minskliga
synpunkterna bli i férsta hand avgérande och att man i detta riddningsarbete
icke kan eller fir kinna sig allfér slaviskt bunden av den pi marken osyn-
liga grinslinje, som giar fram i 6devidderna. Normala minniskor kunna ju inte
sta overksamma pa stranden och se, hur folk drunknar i deras &syn, och ropa
till dem: »Kom bara hit, s& skola ni fi hjilp!» Man maste ibland ta risken
att forsoka ge sig ut till de nodstillda, dven om det stormar. Uppe vid var
norra grins ir det i dag pa samma sitt. Det ricker snart inte att i varje lige
bara stanna i1 Sverige!

Herr fiorste vice talmannen: Herr talman! Jag vill endast uttala min an-
slutning till de synpunkter, som framforts av atskilliga talare hir under de-
batten, nimligen att regeringen bor utnyttja de mojligheter den har #ill sitt
férfogande och icke fortréttas i strivan att lindra svarigheterna for den nord-
norska befolkningen i dess betringda lage.
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Herr Linderot: Herr talman! Den i en diskussion hiir 1 kammaren inte allt-
f6r vanliga situationen har uppstatt, att man kan instimma med samtliga f6-
regdende talare, och for att upplysa hirom behévde man kanske inte sarskilt
ta ordet.

Nir jag 4nda gor detta, ar det for att papeka tvd saker, som till dels an-
tydningsvis redan ha berorts. I debatten den 30 oktober hir i kammaren upp-
tog jag fragan om eventuell frivillighjalp till Norge, och sisom en och var,
som laser tidningarna kunnat konstatera, har redan en mycket betydande ro-
relse uppstatt bland folket for att pa ett eller annat sitt soka organisera en
hjalp fran Sveriges sida 4t Norge, som kunde ga utiver ramen for de rent
humanitira hjilpatgirderna. Jag vill inte i dag stka f& till stind en diskus-
sion om dessa mycket komplicerade och svira problem, i all synnerhet som
jag knappast tror att en siddan vore alldeles lycklig for saken. Jag ville emel-
lertid begagna tillfallet att rikta statsmakternas uppmirksamhet pd att man
kan vara forvissad om kraftigt st6d av en synnerligen enhillig folkopinion
for de atgarder, som fran regeringens sida forviintas och som ha payrkats
av samtliga talare i debatten, iven om dessa Atgirder, som herr Branting sade,
komma att medféra vissa risker. Jag tror inte att nigon, som har yttrat sig 1
dessa fragor i pressen eller pa annat sitt, gjort det under irycket av en hetsig
kanslostimning eller 1 onskan att Sverige skall komma med i kriget i dess
elfte timma, utan det har varit lugna, sakliga inligg 1 debatten som bildat
den opinion, vars betydelse jag 1 denna diskussion ville ha framhallit.

Emellertid yttrade herr Knut Petersson rérande svaret frén Berlin, att han
var tillfredsstalld med att det varit tillmotesghende gentemot svenska syn-
punkter 1 en friga, niamligen s& till vida, att man frin tysk sida var villig
alt mottaga en ridokorsdelegation fran Sverige. Ja, jag skulle i likhet med
herr Petersson ocksa uttala tillfredsstillelse Gver detta, om inte tyskarna —
fér 6vrigt sin vana trogna — till detta medgivande hade fogat ett villkor av
den art, att Svenska rida korset icke skall bli i tillfiille att siinda négon dele-
gation till Norge. Jag horde av statsministerns redogérelse for denna sak, och
jag har sedan kontrollerat att jag horde riktigt, alt forutsittningen for att
en delegation fran Réda korset skulle f& resa till av tyskarna ockuperat om-
rade 1 Nordnorge var, att en liknande delegation frin Sverige samtidigt kunde
avresa till av ryska trupper besatta omraden 1 Nordnorge.

Anledningen till att detta villkor uppstiallts fradn tysk sida synes ju ganska
klar. Fran de av ryska trupper besatta omradena har icke horts négot enda
rop om hjalp. S& vitt man av underrittelser och av vad man ser i pressen har
kunnat slula sig till, férekommer det inte dir att man séker brinna bostider-
na, réva boskapen och jaga miinniskorna ut till de svaraste umbiranden 1 vin-
tersno och kold. Det forefaller alllsé, som om Réda korset dir egentligen inte
skulle ha nagonting att skaffa cller utritia nigot, jimfsrligt med vad som
skulle géras 1 andra delar av Norge. Det dr da tamligen givet. atl detta villkor
frin {yska regeringens sida #r siillt, for att det icke skall uppfyllas, var-
igenom alltsd dess medgivande firfaller. Tyskarna ha pa det siittet genom
ettt slags, som de viil sjiilva anse, mycket listig diplomati kommit ifrdn dven
det lilla tillmétesgdende, som hiir kunde utlisas.

Ingen hiir 1 kammaren vill vill tvivla pd att regeringen gir vad den for-
mar. Jag iror inte att nigon av oss vintar, ait regeringen med armarna i kors
skall dse den utveckling, som anfagligen kommer att ga vidare 1 Norge. Jag
har den uppfattningen, att regeringen nog kan finna vissa ulviigar for alt
fa {yskarna att iindra sina villker, sa att atminstone det lilla medgivandet
frin tyskarnas sida kan drivas igenom, aild en svensk ridakorsdelegation fir
komma 1ill Norge.
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I 6vrigt hdanvisar jag, herr talman, till vad jag sade i bérjan av detta an-
foérande, att man i dag kan instimma med alla dem, som i debatten framfort
olika synpunkter p& fragan om hjalp till Norge.

Hans excellens herr statsministern Hansson: Herr talman! Det skulle inte
vara riktigt att lata sdsom ett intryck frin denna debatt kvarstd, att rege-
ringen varit utsatt f6r patryckningar frin kammarens sida. Sésom den siste
talaren sade, forhaller det sig ju 1 stillet sa, att regeringen sikerligen gjort
och kommer att gora allt vad den kan. Regeringen har tagit sina inifiativ
utan patryckningar, och den 4r utan all tvekan besluten att giora vad i dess
formaga star {or att bringa hjilp 4t dem i Norge, som nu riskera att utsittas
for olycka.

De funderingar av langt gende syftning, som hir ha férekommit, béra
naturligtvis omprévas pd ett helt annat sitt 4n som kan ske i en debatt av
detta slag.

Herr Peterson, Knut: Herr talman! Det lit nistan, som om den &rade ta-
laren pa norrbottensbinken hade den uppfattningen, att jag skulle ha ut-
tryckt nagot slags tillfredsstillelse med det tyska svaret. For att undvika
allt missférstand ber jag {4 meddela, att jag verkligen av misstag rakade
anvinda ordet tillfredsstillande 1 ett visst sammanhang, men att jag omedel-
bart rittade mig sjilv och i stiillet anvinde uttrycket »tillmotesgaende».

Foredrogs och hénvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts proposition nr
306, angdende anslag till reglering av en kredit 4t Norge.

Féredrogos anyo statsutskottets utlatanden:

nr 231, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utgifter & till-
liggsstat I till riksstaten fér budgetdret 1944/45, i vad propositionen avser
ulrikesdepartementets verksamhetsomrade,

nr 237, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
liggsstat T till riksstaten for budgetiret 1944/45, i vad propositionen avser
handelsdepartementets verksamhetsomrade; och

nr 239, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende tomt fér sta-
tens normalskola.

Vad utskottet 1 dessa utladtanden hemstillt bifolls.

Ang. proviso- Foredrogs dnyo statsutskottets utldtande nr 240, i anledning av Kungl.
riskt lone-  Maj:ts proposition angdende provisorisk forbattring av l6nestidllningen for

tillagg at vissa yisqa hefattningshavare 1 statens tjinst m. fl. jamte i amnet vickta motioner.
statsanstillda

m. m. I en till riksdagen avliten proposition, nr 296, hade Kungl. Maj:t under abe-
ropande av bilagt utdrag av statsridsprotokollet éver finansirenden for den
20 oktober 1944, foreslagit riksdagen att
dels medgiva, att provisoriskt lénetilligg under budgetiret 1944/45 samt
tillfalligt barntilligg finge i huvudsaklie 6verensstimmelse med av chefen fﬁI:
finansdepartementet foreslagna grunder utgd till vissa befattningshavare 1
statens tjinst m. fl. enligt de niirmare foreskrifter, som skulle meddelas av
Kungl. Maj:t;
dels besluta, att utgifterna fér provisoriskt lometillige och tillfalligt barn-
tilligg skulle bestridas betriffande befattningshavare vid de affirsdrivande
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verken eller vid av dessa overtagna foretag eller inrdttningar fran de medel,
av vilka verkens utgifter i 6vrigt bestredes, samt betriffande andra befatt-
ningshavare fran fér andamdlet anvisat anslag;

dels till Provisoriskt lénetilligg och tillfalligt barntilligg & tillaggssiat I
till riksstaten for budgetiret 1944/45 under sjunde huvudtiteln anvisa ett for-
slagsanslag av 12 000 000 kronor;

dels ock bemyndiga Kungl. Maj:t att i enlighet med vad av departements-
chefen tillstyrkts forordna om gottgorelse i vissa fall it befattningshavare for
forlangning av vintetid fér befordran.

Kungl. Maj:ts forslag innebar bland annat, att till befattningshavare, som
atnjote avloning enligt nigon av de femton ligsta loneklasserna i det allmidnna
léneplanssystemet for civilforvaltningen, skulle under budgetiret 1944/45 ut-
g4 provisoriskt l6netillige med foljande belopp, nimligen 300 kronor i lone-
klasserna g—e, 860 kronor i léneklasserna d—a, 420 kronor i loneklasserna
11——5, 300 kronor i loneklass 6, 180 kronor i loneklass 7 samt 60 kronor i léne-
klass 8.

I samband med Kungl. Maj:ts forevarande forslag hade utskottet till be-
handling forehaft

dels tva likalydande motioner, vickta den ena inom férsta kammaren av
herr S. Linderot (I: 353) och den andra inom andra kammaren av herr S.
Persson i Stockholm m. fl. (II: 553), vari hemstillts, att i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition nr 296 riksdagen matte

medgiva, att provisoriskt Ionetilligg under budgetiret 1944/45 finge i ver-
enstimmelse med i motionerna refererade forslag frin statstjinarnas organi-
sationer utga till vissa befattningshavare i statens tjinst,

besluta, att utgifterna for provisoriskt lonetilligg skulle bestridas betraf-
fande befattningshavare vid de affirsdrivande verken eller vid av dessa over-
tagna foretag eller inrittningar frin de medel, av vilka verkens utgifter i
ovrigt bestredes, samt betriffande andra befattningshavare frin for #dnda-
malet anvisat anslag,

i1l Provisoriskt lometillige & tilliggsstat T till riksstaten for budgetiret
1944/45 under sjunde huvudtiteln anvisa ett forslagsanslag av 16 000 000
kronor samt

bemyndiga Kungl. Maj:t att, i enlighet med vad i Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 296 tillstyrkts, forordna om gottgorelse i vissa fall at befattnings-
havare foér forlingning av vantetid for befordran;

dels tva likalydande motioner, vickta den ena inom forsta kammaren av
herr G. Siljestrom (I: 359) och den andra inom andra kammaren av herr F.
Kyling (IL: 562), vari hemstillts, att provisoriskt lénetillige under budget-
aret 1944/15 samt tillfilligt barntillige 1 overensstimmelse med av Kungl.
Maj:t i propositionen nr 296 féreslagna grunder mitte utgd ti]] statliga he-
fatiningshavare med akademisk utbildning, vilka for nirvarande avlénades
med arvode motsvarande hogst loneklass 8 1 civila avldéningsreglementet;

dels tva likalydande motioner, vickia den ena inom férsta kammaren av
herr N. Holmstrom m. fl. (I: 360) och den andra inom andra kammaren av
herrar E. Idstad och F. Kyling (IT: 563), vari hemstillts, att riksdagen vid
behandlingen av proposition nr 296 méitte utiryckligt framhalla, att ett bifall
till propositionen blott finge — ulan nigon statsmakternas avsikt att rubba
avloningssystemens hittillsvarande differentiering — betraktas sdsom en av
krisen betingad tillfallig hjilp till (6rméin for de ligsta hefattningshavarna,
vilken hjilp pa molsvarande sitt si fort sig gora lite skulle komma &ven
ovriga statliga befatiningshavare till godo;

dels ock en inom andra kammnaren av herrar A. Spdngherg och E. Gustafs-
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son i Bogla vickt motion (Il: 561), vari hemstillts, att arsbeloppen av det
provisoriska lonetilligget matte utga med 120 kronor i léneklass & och 60
kronor i léneklass 9.

Utskottet hade i det nu foredragna utlatandet psd anforda skil hemstillt,

I. att riksdagen matte

A. med bifall till Kungl. Maj:ts férslag och med avslag & motionerna I: 353
och II: 553, I: 359 och II: 562 samt II: 561, sistnimnda tre motioner i den
man de €] kunde anses besvarade med vad utskottet anfort,

1) medgiva. att provisoriskt l6netilligg under budgetaret 1944/45 samt till-
falligt barntilligg finge i huvudsaklig 6verensstimmelse med i statsradspro-
tokollet 6ver finansiirenden for den 20 oktober 1944 foreslagna grunder utgd
till vissa befattningshavare 1 statens tjinst m. fl. enligt de ndrmare foreskrif-
ter, som meddelades av Kungl. Maj:t,

2) besluta, att utgifterna fér provisoriskt lonetillige och tillfalligt barn-
tilligg skulle bestridas betriffande befattningshavare vid de affiarsdrivande
verken eller vid av dessa &vertagna foretag eller inrdttningar frin de medel.
av vilka verkens utgifter 1 &vrigt bestredes, samt betriffande andra befatt-
ningshavare fran foér dndamélet anvisat anslag,

3) till Provisoriskt lonetilligg och tillfalligt barntilligg & tilliggsstat I till
riksstaten for budgetiret 1944/45 under sjunde huvudtiteln anvisa ett forslags-
anslag av 12 000 000 kronor,

B. med bifall till Kungl. Maj:ts férslag bemyndiga Kungl. Maj:t att i en-
lichet med vad utskottet anfért férordna om gottgorelse i vissa fall &t befatt-
ningshavare {or forlingning av vintetid for befordran;

I1. att motionerna I: 360 och II: 563 ma anses besvarade med vad utskottet
anfort.

Enligt en vid utlitandet avgiven reservation hade herr Bdcklund ansett,
att utskottets yttrande bort hava den lydelse, som 1 reservationen angivits,
samt att utskottet bort hemstilla,

I. att riksdagen matte

A. i anledning av Kungl. Maj:ts forslag och med bifall till motionen I1: 561
samt med avslag 8 motionerna I: 353 och II: 553 samt I: 359 och II: 562,
sistnimnda tvd molioner 1 den man de ej kunde anses besvarade med vad ut-
skottet anfort,

1) medgiva, att provisoriskt lonetilligg under budgetaret 1944/45 samt till-
falligt barntilligg finge 1 huvudsaklig &verensstimmelse med av utskottet
forordade grunder utgd till vissa befattningshavare i statens tjinst m. fl. en-
ligt de narmare foreskrifter, som meddelades av Kungl. Maj:t,

2) besluta, att — — — anvisat anslag,

3) till Provisoriskt lonetilligg och tillfilligt barntillige & tilliggsstat I till
riksstaten for budgetiret 1944/45 under sjunde huvudtiteln anvisa ett forslags-
anslag av 12 400 000 kronor,

B. med bifall — — — foér befordran;

II. att motionerna — — — utskottet anfort.

Herr Linderot: Herr talman! S4 som denna friga nu ligger till, kan man
Ju inte parikna, att den skall tilldraga sig nigot storre intresse hiar 1 kam-
maren. Jag forutsitter ocksd, att niagon lingre diskussion inte skall komma
t1ll stdnd, da ju atskilliga av de visentliga synpunkter, man kan anligga
pa dessa spérsmal, avverkades redan vid remissen f6r en manad sedan.

Emellertid skulle det kanske betraktas som niagot av en »kapitulation utan
villkor», om man hir skulle lita statsutskottets utldtande oemotsagt klubbas
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igenom. Jag har alltsi tagit ordet for att gora framfor allt en allmin invind-
ning mot att statsutskottet icke har ansett sig bora pa nigon enda punkt tll-
motesga de berorda befattningshavarnas énskemal och krav. Trots att utskot-
tet i likhet med finansministern har erkint, att dessa krav #ro synnerligen
berittigade, trots att man har medgivit, att statsfinansiella skil inte skulle
hindra ett bifall till de blygsamma krav statstjinarna ha gjort gillande, och
trots att man erkiinner, att minga av dessa statstjinare leva i en ekonomiskt
sett odriglig situation, anser sig statsutskottet utan vidare bora folja proposi-
tionen.

Om jag i detta lige forutsatte ond vilja frén statsutskottets sida, skulle jag
verkligen riada herrar ledaméter 1 utskottet att nagot sitta sig in 1 forhallandena
sidana de dro. De borde di ndgon ging under sina resor i forsta klass sov-
vagn stiga av tiget ute pa linjen, exempelvis uppe i de snéiga norrlindska
skogarna, och dka banvakt ett tag for att pi si sitt £4 en liten hum om vad
dessa banvakter ha att gora for den lon, som man anser sig bora tillerkiinna
dem. De kunde ocksi ga ned och vixla tig pi Stockholms central i ishalka,
snoviider och kyla och under faktiskt mycket farofyllda forhallanden, dir liv
och lemmar ofta riskeras av personalen. Jag skulle som sagt verkligen 6nska
statsutskottets ledamoter att prova pa detta och si forsika leva pa de loner,
dessa statstjinare ha. Men di jag inte forutsitter ond vilja fran statsutskot-
tets sida, maste jag ju avstd frin sidana mera kinslomissiga rad nir det gil-
ler att bibringa utskottet en annan uppfattning.

Statsutskottet har sjialvt 1 sitt utlitande sagt vad fragan giller. Vid remissen
av detta drende meddelades ju ocksa av en framtridande ledamot i denna kam-
mare, herr Myrdal, vad det ir som foranlett denna instdllning gentemot stats-
tjinarnas krav. Saken uttryckes 4 s. 10 i statsutskottets foreliggande utlatan-
de pa foljande sitt: »Den provisoriska loneférhéjningen for de ligre avlonade
statsanstillda bor alltsi begrinsas sa, att den faller inom ramen for sadana
lonejusteringar, som kunna genomforas utan att forutséttningarna for den all-
ménna stabiliseringspolitiken rubbas.»

Det giller alltsd den gamla och dven vid remissen omdiskuterade frigan,
huruvida den ekonomiska politiken, sadan den dirigeras fran statsmakternas
sida, bér ha den karaktiren, att de fattigaste, de breda, egendomsliésa massor-
na som arbeta i produktionslivet, skola vara den enda regulatorn i statens va-
lutapolitik. Ar det inte nigonting av hjilploshet 6ver en sidan ekonomisk po-
litik? Och kan man tinka sig, att det i lingden skall vara mojligt att 16sa den
ekonomiska politikens problem genom att anvinda, i dag de ligre statstjinar-
na, i morgon metallarbetarna, charkuteriarbetarna eller kanske textilarbetarna
som regulatorer? Ty vad innebir det att dessa arbetargrupper anvindas for att
reglera den penningpolitik, som fires 1 landet? Det betyder, att deras stillning
relativt sett oavbrutet forsimras.

Jag skulle vilja begagna detta tillfille att varna de organ, som arbeta med
dessa problem, fér att lasa sig fast vid en sadan penningpolitisk linje. Det
anfores ju av den kommission, som 1 detta sammanhang kanske &r bra mycket
viktigare in finansminister Wigforss, niimligen den statliga kommissionen for
ckonomisk efterkrigsplanering, att man i huvudsak har accepterat de riktlinjer,
som angivits av bankofullméktiges valutasakkunniga och som man anser aitf
statsmakierna ha godkéint. i jag under denna riksdag inte torde fi nigot
annat tillfille 4n just nu att siga nagonting till planeringskommissionen om
denna sak. vill jag friga, om kommissionen anser de valutasakkunnigas riki-
Linjer hirvidlag siirskilt klara. Jag har vid ett illfille hir i kammaren — om
jag inte minns fel var det vid arets remissdebatt — tillatet, mig en liten gransk-

Firsta kammarens protokoll 1944. Nr 39. 2



18 Nr 32. Onsdagen den 29 november 1944.

Ang. provisoriskt lonelilligg dat vissa statsanstillda m. m. (Forts.)
ning och med citat visat, hur oklara de valutasakkunniga sjilva dro, da de siga,
att »om vi gora s, blir det si, men gora vi inte sa, blir det antagligen inte hel-
ler s&, och dirfér kunna vi tinka oss ett annat alternativ och gira sa, och da
forutsitta vi att det blir sa». Ungefiar sadant dar faktiskt innehallet 1 valuta-
sakkunnigas mycket férnumstiga utredningar om penningpolitiken har i landet.

Planeringskommissionen utgar emellertid ifran och har last fast sin stand-
punkt vid vad den kallar en stabilisering av penninginkomstnivin, forenad
med en forbittring av konsumenternas materiella lige genom en successiv re-
ducering av prisnivin. Ja, lénestopp kan man genomféra, det ar patagligt.
Men prisstopp dr som bekant mera diskutabelt, och framfor allt dr det diskuta-
belt, nir man kan motse nigon reducering av prisnivan av sadan allméin karaktar,
att den skulle ha nagon betydelse nir det giller hijning av de breda konsu-
mentmassornas levnadsstandard. Men om man binder sig fér en sadan linje.
som hir tydligen ar fallet, maste detta slutligen medféra nagot av en katastrof,
dirfér att arbetarmassorna inte komma att finna sig i en sidan behandling
i lonepolitiskt hinseende, som hir sker. Och jag vill siga de drade ledamoter
av denna kammare, som deltaga i planeringskommissionens arbete, att tvi—tre
méanaders strejk inom ett par av Sveriges nyckelindustrier, t. ex. metall- och
byggnadsindustrierna, kan torpedera hela planeringskommissionens efterkrigs-
program.

Men skall man da féra en politik, som 1 sina konsekvenser kan leda till att
hela efterkrigsprogrammet blir torpederat just nir det dr fardigskrivet?

Det var for en sadan politik jag vill varna, och det ar mot en sddan politik jag
hir talar, nir jag kritiserar statsutskottet. Statsutskottet har utan vidare last
sig fast vid denna politik. Jag kan forstd, om finansministern och planerings-
kommissionen anse det nodvindigt att ha en dylik riktpunkt for sitt arbete,
men statsutskottet behéver vil inte ha det. Statsutskottet dr ju till for att
sjalvstindigt bedoma dessa frigor och inte for att bara kritiklost anamma vad
man fran annat hall behagar foresla.

Denna stabilisering av penninginkomstnivin, som man utgar fran sisom en
arbetshypotes for hela det ekonomiska planarbetet, ar for Gvrigt 1 mycket hog
grad en fiktion, alldenstund penninginkomsterna ju inte beteckna endast vad
folk uppbédra i loner, utan dirunder falla ju ocksa inkomster for foretagare,
fér bolag och liknande. Man utgdr siledes fran att det inte har nédgon bety-
delse for den ekonomiska politiken i vilken grad penninginkomsterna for bo-
lag och stora foretagare — och for dvrigt dven smid — stiga. Endast lonein-
komsterna skulle harvidlag vara avgorande. Man forutsitter att ett rikligt
penninginnehav fér de stora foretagarnas vidkommande skulle medgiva en
utomordentlig elasticitet, exempelvis nir det blir fraga om investeringar i pro-
duktionslivet efter kriget. Ja, teoretiskt kanske det kan siiga sig, men det ka-
pital som det nu rér sig om — det ror sig inte langre om penningar for lon-
tagarnas dagliga uppehille, utan nu rér det sig redan om kapital — &r ju
fullkomligt opersonligt, asocialt och fosterlandslést, och jag forstdr inte, hur
man med overtalningar och genom tillsittande exempelvis av investeringsrad
skall kunna fa det opersonliga och asociala kapitalet att fungera pa ett visst
f6r samhillet lampligt sitt. Hela denna tanke bygger pa en illusion.

Fér att nu emellertid kunna uppratthalla den linje, som jag héar endast med
nigra kommentarer velat antyda, kriver man att fattiga statstjinare skola
offras sasom regleringsobjekt foér denna penningpolitik. Jag méste absolut
reagera mot detta sitt att behandla dessa fragor. Det hade inte intraffat na-
gon som helst katastrof, inte ens for statsradet Wigforss och planeringskom-
missionen, om de hade tagit en annan standpunkt till denna statstjinarnas
lonefiaga. Det hade inte behovt férrycka ens deras egna arbetshypoteser. Det
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ar darfor jag velat gora dessa invindningar i den konkreta fraga, herr talman,
som hir behandlas.

Jag har sjilvfallet inte avsett att med det lilla inligg jag hir gjort draga
upp négon stor ekonomisk teoretisk debatt om denna penningpolitik. Jag har
redan anmilt varfor jag gjort dessa kommentarer. Det ar dirfor, att det ar det
enda tillfillet som gives mig vid denna riksdag att inom ramen for var for-
handlingsordning framféra dessa synpunkter till det eventuella beaktande de
kunna bli féremal for.

Skola metallarbetarna nu av statsmakterna pressas vid de forestiende av-
talsforhandlingarna med hinvisning till statstjinarna, sasom redan skett i
vissa organ, skall man sedan fortsitta med alla de andra 500 000, 600 000 ar-
betare, som befinna sig i samma situation, och fortfara att pressa pi den-
na linje och med denna arbetshypotes sisom riktningsgivande, ber jag
fa papeka, att vi inom o6verskddlig, kanske till och med mycket kort
tid, komma i det liget, att det efterkrigsprogram, vars huvudpunkter
gro full sysselsittning och héojda realléner och som vi anslutit oss till
och vilja ha forverkligat, kommer att torpederas av dem som arbeta for
att forverkliga det. Mot sin egen vilja torpederar man efterkrigsplaneringen
genom att icke tillgodose fullt berittigade krav frin arbetarnas sida, utgéende
frin att man skall ta si 6msint pd kapitalintressena just nu, att man for att
{4 ekonomisk balans méste kompensera sig genom att & andra sidan pressa pa
arbetarmassorna.

Herr talman! Jag har vickt en motion i detta drende. Denna motion inne-
haller endast de minimikrav statstjinarorganisationerna sjilva rest. Det &ar
redan sagt, att dngen bestrider det aterhallsamma i statstjinarnas krav. Det ir
inte alls nagra desperados eller nigra kommunister, fér att ta till ndgonting
annu varre, som utarbetat detta forslag och hetsat upp statstjinarna till att
ligga fram det. Nej, det #r de faktiska forhéllandena i det egna skafferiet
som kommit statstjinarna att ligga fram dessa krav.

Den motion, jag vickt, innehaller sdlunda inga som helst orimligheter, och
jag méste, herr talman, ehuru jag vet precis, hur det kommer att gi, yrka
bifall till den av mig i drendet viickta motionen.

Herr Bicklund: Herr talman! Jag var ensam reservant pd den avdelning,
dir vi behandlade detta drende, och inte heller fran statsutskottet i dess hel-
het har det lyckats att f& en enda med pa en s& skilig reservation som den jag
har framlagt.

Reservationen ar vickt i anledning av motionen i andra kammaren nr 561,
1 vilken motionirerna begirt, att forslaget skulle omfatta dven nionde lone-
klassen. Detta hade ju inte betytt s mycket ur kostnadssynpunkt. Det fram-
halles ocksd 1 reservationen, dar det beriknas att kostnaderna pa sjunde huvud-
titeln skulle bli 400 000 kronor och for affarsverken ungefar 500 000 kronor.
Tillagg skulle siledes komma att utgd for femte lénegraden iven i nionde
I6neklassen, dar befattningshavare i denna lonegrad erhalla slutlon. Jag
tycker darfor, att det varit rittvist och riktigt, att man inte delat pa denna
lonegrad, utan givit samtliga 16neklasser inom denna en liten forhgjning. For
attonde loneklassen skulle utgd 120 kronor i stillet fér nu féreslagna 60 och
fér nionde loneklassen 60 kronor. Det &r ju inga stora belopp, men man hade pa
det sittet undvikit denna uppdelning.

Det har sagts, att dessa fem eller tio kronor inte ha nigon betydelse. Nej,
det ha de naturligtvis inte for folk, som ha goda inkomster, men for stats-
tjanarna i stort sett och sirskilt for dem, som dro berdrda av detta forslag,
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aro fem eller tio kronor inte utan betydelse. Jag kinner forhéllandena, da jag
pa sin tid tillhérde dessa léneklasser.

Jag har inte nagot mer att siga i detta drende &n att jag beklagar, att
statsradet och chefen for finansdepartementet gjort denna uppdelning och
tagit med endast &ttonde och inte &ven nionde loneklassen. Jag kan forstd
vilka svarigheter foretridarna for personalens uppfattning haft vid overligg-
ningen infér finansministern, och jag vill inte alls anklaga dem — jag hade
kanske sjilv fatt gora samma medgivanden, om jag befunnit mig i deras
situation. Nu har jag, som vil ar, inte gjort detta, utan jag har kunnat re-
servera mig till férman for den motion, som #r vickt i andra kammaren, 1
vilken begires ett okat tilligg for attonde loneklassen och &ven eft medtagan-
de av nionde loneklassen.

Detta #r i stort sett vad jag velat siga, och #ven om det nu inte medfor
nagot resultat, vilket det ju knappast kan gora, d& jag &r ensam reservant,
hoppas jag dock att vad jag sagt kan leda till att vi vid nésta ars riksdag even-
tuellt bli i tillfalle att behandla statstjanarnas lsnefragor, varvid de synpunk-
ter jag 1 dag framfort mojligtvis kunna komma att tillgodoses.

Jag har, herr talman, ont 1 halsen, varfor jag har mycket svirt att tala, men
jag skall till sist be att f& yrka bifall till den reservation, som Jag har fogat
11l detta utldtande.

Hiri instimde herr Johanson, Karl August, och herr Hage.

Herr Johansson, Johan Bernhard: Herr talman! Kammarens samtliga le-
daméter aro ju val insatta i detta #rende och dess tillkomst.

Regeringen har numera enhilligt ansett sig bora foresld denna forbatiring
i de lagre statstjinsteminnens loner. Det har skett efter forhandlingar mel-
lan finansministern och vederbérande organisationer.

Statsutskottet har vid granskningen av #rendet praktiskt taget enhilligt
—_ herr Bicklund &r ensam reservant — ansett sig bora tillstyrka bifall till
Kungl. Maj:ts forslag. Att gé lingre, sdsom reservanten payrkar, ha vi inte
vagat oss pd, ty med varje forandring uppat i lonelaget folja alltid vissa
konsekvenser, och det synes vara vilbetinkt att inte ga lingre 4n vad Kungl.
Maj:t foreslagit i det irende, som nu foreligger.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Anderson, Gustaf Iwar: Herr talman! D4 jag, ehuru jag inte annat
an tillfalligtvis deltagit i férbehandlingen av detta &rende och trots att jag
som f. d. jarnvigsman vid de enskilda jarnvigarna mycket vil kinner forhal-
landena inom jirnvigsmannakaren i vart land och vet, att det varit onskvirt
att man kunnat gd langre &n vad propositionen foreslar, likvd]l kommer att
stodja statsutskottets forslag, ber jag nagot fa motivera detta mitt stillnings-
tagande.

gVid de underhandlingar, som forts mellan finansministern och representan-
ter for statstjinarorganisationerna, ha dock de senare funnit sig béra god-
taga de skil, som finansministern anfort, och man kan alltsd inte komma ifrdn
att hir foreligger ett resultat av underhandlingar. Jag forfaktade for nagra
ar sedan i denna kammare, d3 det gillde ett liknande drende, fast av mycket
blygsammare proportioner, och jag gér det dven nu, att det skall vilja mycket
till, om man skall frangé ett underhandlingsresultat. Det ér ju alldeles sjalv-
fallet, att riksdagen har ratt att gora det, men en annan friga &r. om det
ar klokt att gora det.

Jag har under min linga levnad tvingats att syssla mycket med 16nespors-
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mal, dels mina egna och dels andras — mest andras — och jag har kommit
till den &vertygelsen, att det ar den omstindigheten, att parterna pa omse
sidor om ett férhandlingsbord vetat med sig, att deras respektive organisa-
tioners medlemmar hyst fértroende for deras domslut, som skapat stadga och
styrka inom vart lands fackliga rérelse.

Jag ar ocksd overtygad om att det 1 det langa loppet skall visa sig, att det
for statstjinarnas egen del ar till férdel, om man i denna friga foljer stats-
utskottets férslag. Vad som hir foreslas ar ju en atgiard, som syftar till att
hjilpa de allra simst avlénade statstjinama, under det att de som ha det
nagot bittre fa tills vidare néja sig med de léneférmaner de ha.

Jag vill emellertid, herr talman, fista uppmirksamheten pa féljande passus
i utskottets motivering: »Utskottet har 1 nuvarande lige» — jag stryker un-
der nuvarande — »icke funnit sig béra frangd Kungl. Maj:ts forslag, men
anser, att tilliggens avgrinsning uppit bor goras till féremal for fornyad
provning 1 samband med frigan om foérlingning av tilliggsregleringens gil-
tighetstid.» D& giltighetstiden utloper redan den 1 juli nista &r och da denna
omprovning, som man forutsitter skall komma £ill stind, dven méaste forut-
sitta fornyade underhandlingar med respektive organisationer, maste dessa
upptagas redan om ndgon manad. Det ar min varma forhoppning, att man
darvid skall komma till ett biattre och mera rittvisande resultati foreliggande
fraga.

Med dessa ord, herr talman, ber jag att f& yrka bifall {ill statsutskottets
forslag.

Herr Siljestrom: Herr talman! Den féreliggande propositionen och statsut-
skottets utlatande omfatta lonetilligg endast f6r sddan statsanstilld personal,
som ar upptagen i av Kungl. Maj:t faststilld 16neplan. Finansministern har
inte ansett sig kunna utstricka férslaget om provisoriskt lonetillige till sa-
dan i statens tjinst arbetande personal, som avlénas med arvoden. Finansmi-
nistern &beropar sdsom skil dirfor, att det »saknas gemensamma hallpunk-
ter for att betriffande de olika hir avsedda personalgrupperna avigabringa
en allmin omprévning av lonenivdn motsvarande den, som ligger till
grund for forslaget om provisoriskt lénetilligg». Han tilligger emellertid, att
hinder icke bor mota »for att 1 sirskilda fall betraffande sadan personal inom
ramen av tillgingliga medel féretaga de jimkningar i lonestillningen, som
kunna finnas pékallade och forenliga med de allminna riktlinjerna pa léne-
omradet».

Med anledning av detta uttalande har jag tillatit mig att vicka en motion
med hemstillan, att det provisoriska lonetilligget skulle tillkomma #ven viss
personal, som avlénas med arvoden. Jag har diarvid sirskilt haft 1 atanke en
del personer med akademisk utbildning, vilka tjinstgéra pa ligre befattningar
inom det statliga forvaltningsomridet — jag avser framfsr allt tingsnotarier,
tingsnotarieaspiranter samt fiskalsaspiranter 1 hovritterna dvensom vissa grup-
per av arvodestagare vid universitet, hogskolor och andra vetenskapliga insti-
tutioner.

Emellertid har statsuiskottet 1 det nu foreliggande utlitandet icke ansett sig
kunna bitrida denna motion, av samma skil som finansministern anfért i pro-
positionen.

Utskottet siiger dock — och det ir den punkten jag hir vill undersirvka,
samtidigt som jag vill framféra min tacksamhet 1ill uiskottet for den upp-
miirksamhet det dgnat motionen: »Utskottet forutsilter emellertid, att Kungl.
Maj:t beakiar vad motionirerna anfoért vid bedémande av fragan om jimk-
ning i arvodesbeloppen.»
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Motiondrerna — jag i forsta kammaren och herr Kyling 1 andra kammaren
— ha sagt: »Att dessa befattningshavare icke skulle bliva delaktiga 1 den nu
{sreslagna loneforbattringen méaste anses oriktigt, inte minst med hiansyn till
deras sena intriade i forviarvslivet och deras avseviarda studiekostnader, vilka
dessutom kraftigt stegrats under det senaste decenniet. Hirtill kan liggas,
att militarinkallelser drabbat akademikerna hardare #n nigon annan grupp.»
Jag #ir, som jag sagt, synnerligen tacksam for den vilvilliga behandling
motionen ront. Jag dr sd litet hemma i lonetekniska spsrsmail, att jag inte kan
yttra mig om, huruvida det &ar oméjligt att verkligen tillgodose det énskemél.
som ligger bakom motiondrernas framstillning, men jag bojer mig for den 16-
netekniska sakkunskap, som forefinnes hos statsutskottet. Jag hoppas dock,
att det uttalande statsutskottet hir gjort och den vilvilliga behandling som
dgnas motionen medfora, att regeringen snarast méjligt tar upp till behandling
fragan om dessa arvodestagares lonestillning — dessa arvodestagare atnjuta
icke nigon annan inkomst frén staten dn dessa arvoden, i motsats siledes till
de militira arvodestagarna. som ju 1 regel dessutom ha pension — och att re-
geringen didrvid matte beakta de synpunkter som framférts i motionen och
1ill nista riksdag framlagga forslag eller, om det inte #r nédvindigt, med an-
litande av tillgangliga medel tillgodose dessa personalgruppers berdttigade
krav p& en forbattrad lonestallning med hinsyn till det skirpta dyrtidsliget.
Jag har, herr talman, icke ndgot yrkande.

Herr Holmstrom: Herr talman! Jag har jimte ndgra andra ledaméter av
kammaren vickt en motion i detta #rende. Vi yrka inte avslag pd den kungl.
propositionen och inte ens #ndringar i densamma. Vi framhalla nagra syn-
punkter och yrka att riksdagen i samband med sitt beslut skall gora vissa ut-
talanden. D& jag inte inom utskottet reserverat mig, vill jag hir kort och gott
forklara, att jag anser, att utskotfets uttalande ar si pass tillmotesgdende gent-
emot motionen, att jag kan yrka bifall till utskottets hemstillan.

Vi motionirer ha papekat, att det givetvis kitnns mycket hart for de lagsta
statstjinargrupperna i dessa tider, men att #iven andra statstjinargrupper med
hogre loner ha en mycket stark kiinning av kristiden. Det dr t. ex. sidana, som
tidigare inrittat sitt liv och leverne efter sin lonestandard, och som av flera
orsaker nu inte kunnat gdra nigon indring 1 levnadsforhéllandena. Hit hora
sadana personer, som ha stor férsérjningsborda och sidana som ha att dragas
med skulder fran den utbildning, som gjort dem skickade att inneha sina be-
fattningar. Dessa fa sannerligen, herr talman, draga till sviltremmen betyd-
ligt hfl‘ilrdare 4n manga som tillhéra de grupper, som propositionen tagit hin-
syn fill.

Jag har endast velat fista uppmirksamheten pd denna sak och har, som
jag nyss namnde, intet annat yrkande &n om bifall till utskottets hemstillan.

Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr talmannen, att 1
avseende pa det nu ifrigavarande utldtandet yrkats 1:0) att vad utskottet
hemstillt skulle bifallas; 2:0) att det forslag skulle antagas, som innefattades
i den vid utlatandet avgivna reservationen; samt 3:0) att kammaren skulle
bifalla de likalydande motionerna I:353 och II:553.

Direfter gjorde herr talmannen propositioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pa bifall till utskottets hemstillan vara med
overvigande ja besvarad.

Herr Linderot begirde votering, i anledning varav och sedan till kontra-
proposition darvid antagits godkinnande av det forslag, som innefattades i
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den vid utlatandet avgivna reservationen, uppsattes samt efter given varsel
upplistes och godkiindes en sa lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstallt 1 sitt utlatande nr 240, réstar
Ja;

Nej;
Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas 1 den vid utldtandet av-
glvna reservationen.

Sedan kammarens ledamoter intagit sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplasts, verkstalldes till en borjan omrostning pa det sitt, att efter sir-
skilda uppmaningar av herr talmannen {orst de ledaméter, som ville résta for
ja-propositionen, och direfter de ledamdter, som ville rosta {or nej-proposi-
tionen, reste sig frin sina platser. Herr talmannen forklarade diarpé, att enligt
hans uppfattning flertalet riostat for ja-propositionen.

D4 emellertid herr Linderot begiirde rostrikning, verkstilldes nu votering
medelst omrostningsapparat; och befunnos vid omréstningens slut résterna
hava utfallit sdlunda:

Ja—119;

Nej—10.
Dirjamte hade 3 ledaméter tillkinnagivit, att de avstode fran att rosta.

Den, det ej vill, rostar

Foredrogs anyo statsutskottets mtlatande nr 241, 1 anledning av Kungl. Ang. anslaget
Maj:ts framstillning om bemyndigande att overskrida det & allmin forskotts- tl ﬂy"",’_’if:"
stat T uppforda anslaget till Bidrag till flyktingars uppehille, yrkesuthild- *PPei:

. . M.
ning m. m.

Med tillstyrkande av Kungl. Maj:ts 1 proposition nr 294 framlagda forslag
hade utskottet 1 forevarande utldtande hemstillt, att riksdagen métte bemyn-
diga Kungl. Maj:t att i den utstrickning, som funnes erforderlig, dverskrida
det 4 allmin forskottsstat I under femte huvudtiteln uppférda anslaget till
Bidrag till flyktingars uppehiille, yrkesutbildning m. m.

Herr Holmbiéck: Herr talman! Jag har inte begiart ordet for att gora nigot
angrepp mot statsutskottets utlitande i férevarande friga. Det &r mycket be-
tydande penningbelopp, som utgd till flyktingarna, men det ar dven ett myec-
ket stort antal flyktingar, som méaste hjilpas. Det kanske kan intressera kam-
marens ledamdter att veta, att under tiden frién bérjan av september till inne-
varande dag antalet av de egentliga flyktingarna okat frdn 61 000 till unge-
far 90 000. Vi ha samtidigt fatt in ungefir 37 000 finska evakuerade. Hela
antalet utlinningar i landet har under fem manader 6kat fran eirka 100 000 till
180 000. Man forstir hirav de svarigheter och problem, som mota 1 friga om
flyktingarna.

Anledningen till att jag begirde ordet var. herr talman, att jag ville pa-
peka en nirliggande sak. Under arbetet i statens utlinningskommission har
Jag fatt kiinnedom om att det kan intrdffa, att svenska medborgare, som kom-
ma hem fran utlandet efter att hava nddgats limna sina hem och sina an-
stallningar till foljd av kriget, kunna komma i en simre ekonomisk stillning
#n de utlinningar vi fatt in i landet. De kunna fa fattigvard enligt 1 § fattig-
vardslagen, men kommunerna #dro mycket forsiktiga med att giva dem fatfig-
vard enligt 2 §. Jag har ansett mig bora fiista regeringens uppmirksamhet pa
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detta forhillande. Det ir mojligt att det ar mycket svirt att ordna saken, men
det skulle vara lyckligt, om forslag kunde framliggas for riksdagen, di den
ater sammantrider i jJanuari nista &r.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, bifolls vad utskottet i
det under behandling varande utldtandet hemstillt.

4ng. proviso-  Foredrogs dnyo sammansatta stats- och andra lagutskottets utlitande nr 3,

"":‘.L"g"’::k' 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & tilliggsstat

tilliggspensi- 1 111l riksstaten for budgetaret 1944/45, femte huvudtiteln, punkten 1, dels

oner m. m. Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om provisorisk férstirkning
av é:jllﬁgg-spensioner och invalidunderstod, dels ock i forevarande dmnen vickta
motioner.

I en till riksdagen avlidten proposition, nr 288, vilken hinvisats till stats-
utskottet, hade Kungl. Maj:t under femte huvudtiteln (punkt 1 av bilagt ut-
drag av statsrddsprotokollet 6ver socialirenden for den 20 oktober 1944) fore-
slagit riksdagen att till Bidrag till provisorisk férstirkning av tillaggspen-
sioner och invalidunderstod & tillaggsstat I till riksstaten for budgetiret 1944/
45 anvisa ett férslagsanslag av 33 000 000 kronor.

I anledning av ndmnda proposition i férevarande del hade inom riksdagen
viackts tvd likalydande, till statsutskottet hinvisade motioner, nimligen nr
351 i forsta kammaren av herr Hage m. fl. och nr 552 i andra kammaren
av herr Andersson 1 Malmé m. fl.

Vidare hade Kungl. Maj:t genom en den 20 oktober 1944 dagtecknad pro-
position, nr 297, vilken hinvisats till lagutskott och tilldelats andra lagut-
skottet, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat forslag till lag
om provisorisk forstirkning av tilliggspensioner och invalidunderstsd.

I anledning av propositionen nr 297 hade inom riksdagen viickts tretton
motioner, namligen

mom forsta kammaren:

nr 350 av herr Hage m. fl.,

» 350 » herrar Ndsstrom och Edin,
» 3856 » herr Gustavson m. fl.,

» 357 » herr Ericson, Frans. samt
» 358 » herr Linderot avensom

inom andra kammaren:

nr 550 av herrar Persson i Vinberg och Lindquist,
» 551 » herr Andersson i Malmé m. fl.,

» 554 » herr Johansson 1 Mysinge m. fl.,

» 555 » herr Andersson 1 Alfredshem m. fl,,

» 556 » herr Hammarlund m. fl.,

» 587 » herr Gustafsson 1 Bogla m. fl.,

» 5b8 » herr Jonsson 1 Skutskir samt

» 559 » herr Persson 1 Stockholm m. fl.

Nimnda tretton motioner hade 1 likhet med propositionen nr 297 hinvisats
till lagutskott och tilldelats andra lagutskottet.

Enligt 6verenskommelse mellan statsutskottet och andra lagutskottet hade
propositionen nr 288, savitt rérde punkten 1 under femte huvudtiteln, pro-
positionen nr 297 &vensom ovan antecknade motioner hinskjutits till behand-
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ling av sammansatt stats- och andra lagutskott, vilket utskott i det nu fore-
liggande utlatandet pad Aberopade grunder hemstillt, ’

A. att riksdagen méatte bifalla propositionen nr 297;

B. att riksdagen méatte till Bidrag till provisorisk forstirkning av tillaggs-
pensioner och invalidunderstod & tillaggsstat I $ill riksstaten fér budgetaret
1944/45 anvisa ett forslagsansiag av 33 000 000 kronor; samt

C. att motionerna I:350, I:351, I:355—358, I1:550, I1:551, I1: 552 samt
I1: 554—559 icke méatte foranleda till nigon riksdagens atgird.

Reservationer hade avgivits

1) av herrar Pettersson i Dahl och Hallagdrd, vilka ansett, att utskottets
utlatande bort hava den lydelse, reservationen visade, och avslutas med en
hemstillan,

A. att riksdagen med forklarande, att det genom propositionen nr 297 fram-
lagda lagforslaget icke kunnat av riksdagen i oférindrat skick antagas, matte
fér sin del antaga i reservationen infért dorslag till lag om provisorisk for-
stairkning av tilliggspensioner och invalidunderstod;

B. att riksdagen matte till Bidrag till provisorisk férstarkning av tilliggs-
pensioner och invalidunderstod & tillaggsstat I till riksstaten for budgetéaret
1944/45 anvisa ett forslagsanslag av 48 000 000 kronor; samt

C. att motionerna I:350, I:351, I:356, 1:358, II:551, 1I:552, II:554,
IT1: 556 och II: 559, i den mén de icke besvarats genom vad utskottet under A.
och B. anfoért, icke matte foranleda till ndgon riksdagens atgird; samt

D. att motionerna I:355, I:357, II:550, I1: 555, I1:557 och 1I:558 icke
matte foranleda till nigon riksdagens atgird;

2) av herrar Norman, Eriksson 1 Stockholm, Bdcklund, Mdrtensson, Hage
och fru Nordgren, vilka ansett, att utskottets utldtande bort lyda s, som i
denna reservation angivits, slutande med en hemstillan,

A. att riksdagen med férklarande, att det genom propositionen nr 297 fram-
lagda lagfiorslaget icke kunnat av riksdagen i oférindrat skick antagas, méatte
for sin del antaga i berdrda reservation infért férslag till lag om provisoriska
forstirkningar av tilliggspensioner och invalidunderstiod;

B. att riksdagen matle till Bidrag till provisoriska forstirkningar av till-
liggspensioner och invalidunderstéd & tilliggsstat I till riksstaten for bud-
getiret 1944/45 anvisa ett forslagsanslag av 44 000 000 kronor;

C. att motionerna I:350, I:351, II: 551 och II: 552 mAtte anses besvarade
genom vad utskottet under A. och B. anfort;

D. att motionerna I:358 och II:559, i den ma&n de icke besvarats genom
vad utskottet under A. anfért, icke matte foranleda till ndgon riksdagens &t-
gird; samt

E. att motionerna I1:355—357, IT: 550 och II:554—558 icke matte foran-
leda till ndgon riksdagens atgird.

Dessutom hade vid utladtandet fogats ett sirskilt yttrande av herrar Bdck-
lund och Hage.

Angéende siittet for utlatandets foredragning yttrade

Herr Norman: Herr talman! T friga om féredragningen av detta utlitande
far jag foresla,

att detsamma ma foretagas till avgorande punktvis och punkten A pa det
sitt, att forst foredrages Kungl. Maj:ts 1 punkten tillstyrkta lagférslag para-
grafvis med promulgationsbestimmelse, ingress och rubrik sist, varefter ut-
skottets hemstillan féredrages,
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att vid behandling av den paragraf, varom férst uppstir overliggning, denna
ma omfatta utlatandet 1 dess helhet samt

att lagtext ej ma behdva upplasas 1 vidare man, &n sidant av nigon kam-
marens ledamot begires.

Hartill lamnade kammaren sitt bifall.

Punkten A.
Det i punkten tillstyrkta lagférslaget.

18.

Forsta stycket av denna paragraf lydde:

Till den, vilken &tnjuter folkpension, vari ingar tilliggspension, eller in-
validunderstod, skall sisom provisorisk férstirkning av tilliggspensionen eller
understodet utgd foljande belopp, riknat for budgetir, namligen
till ogift person #vensom till den, vars make fyllt 60 &r och

ej for egen del atnjuter tilliggspension eller invalidun-

derstod ... e 100 kronor samt
till annan pensions- eller understodstagare .............. 50 »

I de likalydande motionerna 1:356, av herr Gustavson m. fl., och II: 556,
av herr Hammarlund m. fl., hade f6r nimnda stycke féreslagits foljande av-
fattning:

Till — — — 100 kronor samt
till annan pensions- eller undersitdstagare 50 kronor
dock att forstirkning av tilliggspension &t sidan pensionstagare tillhérande
ortsgrupp 1 enligt lag den 23 april 1937 (nr 163) skall utgd med motsvarande
forhéjt belopp varigenom likstillighet 1 friga om sammanlagda summan av
tillaggspension och provisorisk forstirkning erhalles med tilliggspensionsta-
gare 1 motsvarande stillning tillhérande ortsgrupp 2 enligt samma lag.

I de likalydande motionerna I: 358, av herr Linderot, och 1I: 559, av herr
Persson 1 Stockholm m, fl., hade framlagts ett forslag till lag om provisorisk
forstirkning av tilliggspensioner och invalidunderstsd, vari 1 § forsta och
andra styckena voro si lydande:

Till den, vilken atnjuter folkpension, vari ingér tilliggspension, eller in-
validunderstod, skall sdsom provisorisk forstirkning av tillaggspensionen eller
understodet utgd, riknat for budgetir, tre manadstilligg wartdera motsva-
rande folkpensionens eller invalidunderstodets manadsbelopp jimte fyra ma-
nadstilligg om vartdera 35 kronor.

Den, vars make fyllt 60 &r och ej for egen del atnjuter tillaggspension eller
invalidunderstod, erhéller samma férm&n fér makens rikning.

I det lagforslag, som innefattades 1 punkten A av herrar Petterssons i Dahl
och Hallagdrds vid utldtandet avgivna reservation, hade for 1 § forsta stycket
foreslagits foljande lydelse:

Till den, vilken atnjuter folkpension, vari ingar tilliggspension, eller in-
validunderstod, skall sisom provisorisk férstirkning av tilliggspensionen eller
understodet utgd foljande belopp, riknat fér budgetar, nimligen
till ogift person #vensom till den, vars make fyllt 60 &r och

ej for egen del Atnjuter tilliggspension eller invalidun-

derstod ... 135 kronor samt
till annan pensions- eller understodstagare .............. 85 »

I det i herr Normans m. fl. reservation under punkten A. upptagna lagfor-
slaget hade motsvarande stycke avfattats salunda:
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Till den, vilken &tnjuter folkpension, vari ingar tillaggspension, eller in-
validunderstsd, skola sasom provisoriska forstirkningar av tilliggspensionen
eller understodet for varje budgetar utga

a) ett belopp, utgorande for ogift person dvensom for den vars make fyllt
60 ar och ej for egen del atnjuter tilliggspension eller invalidunderstod 100
kronor samt for annan pensions- eller understédstagare 50 kronor;

b) ett belopp motsvarande folkpensionens eller invalidunderstodets belopp
fér en manad.

Herr Norman! Herr talman! Utskottet dr enigt om att en forstirkning av
folkpensioner och invalidunderstéd ar mycket vilbehovlig, I likhet med depar-
tementschefen anser utskottet, att den féreslagna forstirkningen #r av rela-
tivt blygsamma méatt men att man i nuvarande lige maste ga forsiktigt fram.
Det pagar ju ett forcerat arbete inom socialvardskommittén fér att astadkom-
ma forslag till en definitiv omreglering av folkpensioneringslagen. Det ir
ganska naturligt, att man 1 ett sidant lige inte giirna kan stricka sig lingre
4n att det forslag, som man kan vinta, inte foregripes.

En majoritet inom utskottet har dock funnit, att man frian dessa forutsitt-
ningar bér kunna nagot héja de belopp, som Kungl. Maj:t féreslagit. Bada
reservantgrupperna ha anknutit till det tekniska forfarande, som tillimpas vid
utbetalandet av dyrtidstilliggen pi folkpensionerna och invalidunderstéden.
Den stérre reservantgruppen - hilften av utskottet — har dérvid stannat
for det s. k. procentuella tilligget, under det att den mindre gruppen, som
bestar av tva ledamoter, gatt in for det s. k. fasta tilligget. Denna mindre
grupp yrkar en héjning i jimfoérelse med Kungl. Maj:ts forslag med ett fast
belopp av 35 kronor.

Nir det nu finns en majoritet inom utskottet, som vill foresld nagot hogre
belopp #n enligt propositionen, borde ju detta ha kommit till uttryck i utskot-
tets utlatande. Men den reservantgrupp, som velat anknyta forstirkningen till
det fasta dyrtidstilligget, har vid den slutliga voteringen, nir den inte fatt
igenom sitt forslag, fallit tillbaka pia Kungl. Maj:ts forslag, och sa har lotten
fatt avgora vad som skulle bl utskottets utlatande.

Den reservation som jag foretrider — den med 2) betecknade — anknyter
som jag sade till det procentuella tilligget. Det #@r vissa bestimda férdelar
med att si giora. P4 grund av nodviandigheten att snabbt fa fram ett beslut
har ju Kungl. Maj:ts forslag mast uppbyggas efter mycket enkla linjer, och
diarmed kommer det att verka ganska ojimnt. Den folkpensiondr som har litet
egna resurser far precis samma hjilp som den som endast har sin tilliggs-
pension att lita till. Om man skulle félja de tvd reservanterna, skulle denna
ojimnhet ytterligare forstirkas. Anknyter man daremot till det procentuella
tilligget, fa de bist behdvande — de som ha full tilliggspension, men darut-
over just ingenting — det storre beloppet. Vad pensionirerna i en sadan dyrort
som Stockholm betriffar, fa de enligt var reservation ett tilligg utéver Kungl.
Maj:ts forslag av nagot over 40 kronor, under det att de enligt den andra re-
servantgruppens forslag f4 35 kronor. Var reservation ger de bidst behévande
ett bittre tilligg och begrinsar samtidigt statsutgifterna. Det blir atskilliga
miljoner kronor mindre an om man skulle ga den vig de tvid bondeférbunds-
represenlanterna si envist hallit pa, sa envist till och med, att de vid den slut-
liga voteringen hellre valt Kungl. Maj:ts forslag in den forbiitiring som de
socialdemokratiska ledamoterna i utskottet forordat. Det forefaller mig som
om de framfor allt 6nskat giva ultryck it sin kiinda aversion mot dyrortsgrup-
peringen och inte si mycket tinkt pa att séka astadkomma en vilbehovlig for-
stiirkning av pensionsbeloppen.
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Jag hemstiller, herr talman, om bifall till 1 § i den lydelse den har i den
av mig m. fl. avgivna reservationen.

Herr statsradet Moller: Herr talman! D4 det giller frigor av denna art,
finns det inte mycket, som #ir si svirt som att astadkomma provisorier inom
ramen for en gillande lagstiftning. Det forslag, som hir foreligger fran Kungl.
Maj:t, ar 1 och for sig ett vittnesbérd om hur ytterligt svirt det ar att over-
huvud taget ordna denna sak som ett provisorium. Nir man skall fatta stand-
punkt till de olika yrkandena hir, &r man ju tvungen att ta hiinsyn till alla
konsekvenser. Jag tinker di dven pi den kommunistiska motionen i Amnet,
som jag maste ge betyget, att den #r det hittills basta genomtinkta, i varje
fall av alla kommunistiska férslag i folkpensionsfragan, som ®verhuvud ha
forelegat.

Det som méste vara avgorande fér utformningen av ett provisoriskt tilligg
ar, att man skall kunna sti f6r det man i dag gor, nir man en gdng — och
vi hoppas ju, att det skall ske redan vid 1946 &rs riksdag — skrider till en
definitiv reform av var folkpensionering. Att lagstifta pa det viset, att man
forst gor ett provisorium och sedan vid en kommande reform far ta tillbaka,
vad man en gang har gjort, r i varje fall en mycket simre metod 4n att halla
sig pa den forsiktiga linjen, nir man gor provisorier, och vara nigorlunda siker
pa att man inte 6verskrider den grins man ir villig att g& till i det definitiva
forslaget,

Det dr inte min avsikt att gd in pa nigon mera utforlig argumentation, men
jag skall peka pi en konsekvens, inte bara av provisoriet utan ocksi av de
dyrtidstilligg, som riksdagen och regeringen hittills varit ense om. Jag kom-
mer nu att ta det extremaste fallet, men vi dro skyldiga att ta hinsyn till
konsekvenserna dven i det extremaste fallet, nir vi hiar skola fatta beslut.

Om jag exempelvis tar ortsgrupp 1, giller dar, att den folkpensionir, som
har 600 kronor i egen inkomst, blir beriittigad till tilliggspension. Har han
700 kronor eller mera i egen inkomst, erhaller han ingen tilliggspension, utan
blott grundpension eller avgiftspension. Han far di varken dyrtidstillige en-
ligt hittills beslutade regler eller provisoriskt tilligg. Om nu tvd makar ha
uppnitt en alder av 67 ar och mannen har en inkomst pa 1200 kronor, far
detta belopp uppdelas pi bigge makarna vid berikning av tilliggspension.
Det ridknas, som om de hade 600 kronor var, och det betyder, att bigge bli
berittigade till tilliggspension. Enligt det forslag, som regeringen har fram-
lagt, erhalla dessa tva makar grundpension, tilliggspension, dyrtidstilligg
och provisoriskt tilligg till ett sammanlagt belopp av 552 kronor. De fa 226
kronor vardera i pension — grundpension, tilliggspension och dyrtidstilligg
— och si fa de dessutom 100 kronor sammanlagt i provisioriskt tilligg. Det
gor som nidmmts en summa pa 552 kronor. Det betyder, att dkta makar, som
ha en sammanlagd egen inkomst pa 1 200 kronor, komma upp i ett inkomstlige
av 1 752 kronor inklusive alla tilligg. Jag vill inte pastd, att taxeringarna ge
nagot sikert uttryck for den faktiska levnadsstandarden foér stora delar av
landsbygdsbefolkningen, men man kan ju lugnt siga, att ett belopp av denna
storleksordning #r si pass hégt, att ett mycket stort antal arbetande m#nniskor
pé den svenska landsbygden icke kommer upp i motsvarande inkomst, i varje
fall icke i motsvarande taxerad inkomst. Detta var alltsi det extremaste fallet i
ortsgrupp 1.

Om den kommunistiska motionen bifalles, blir foljden den, att ifrigavarande
tva makar fa inte 552 kronor inklusive alla tilligg, utan de fi sammanlagt
bortat 800 kronor, narmare bestimt 794 kronor. De komma alltsd upp i en
inkomst av praktiskt taget sammanlagt 2 000 kronor. Den kommunistiska mo-
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tionen gér inte for langt, nir det giller folkpensiondrer, som inte ha nagon egen
inkomst alls, men leder till att personer med egen inkomst komma upp i en sam-
manlagd inkomst pa 2 000 kronor i det naturligtvis inte alltfor vanliga fallet,
att bida dro pensionsberittigade och att den egna inkomsten utgir 1200 kro-
nor.

Gar jag till ortsgrupp 3, blir forhillandet foljande. Om bédgge makarna ha
fyllt 67 ar — och alltsa av aldersskil aro berittigade till folkpension — och
ha en sammanlagd inkomst pd 2 000 kronor, delas denna inkomst ocksd pa
bigge, och det riknas, som om de hade 1000 kronor var, d. v. s. vardera ma-
ken blir berittigad till tilliggspension — den dr mycket liten, 50 kronor —
utéver grundpensionen, som antas utgora 75 kronor. Men forhallandet for dem
blir enligt den kommunistiska motionen precis detsamma som fér makarna i
ortsgrupp 1 med 1 200 kronor i inkomst. De fa en pension, som med alla tilligg
uppgar till 794 kronor, d. v. s. 1 det nirmaste 800 kronor, och deras gemensam-
ma inkomst uppgar till nira 2 800 kronor. Man kan siga, att detta beror péd
konstruktionsfel i vir folkpensioneringslag, och det ar klart, att en konstruk-
tion, som leder till sidana egendomliga féljder, inte dr bra —- huruvida man
vid en definitiv reform kan komma fram till en bittre konstruktion 4r en annan
sak, som jag i dag inte vigar yttra mig om. Men jag dr inte siker pa att vi, nir
vi komma t#ill den definitiva reformen, dro villiga att i ortsgrupp 3 — det kan
hinda, att vi #ro det, men det ir inte sdkerf — limna personer med en egen
inkomst av 2 000 kronor ett tillskott pd sammanlagt 800 kronor. Det ar detta
som gor, att man enligt min mening icke kan acceptera sa langt gaende forslag.
Jag vill ndmna, att regeringsforslaget innebér, att i ortsgrupp 3 komma ett
par makar vid de inkomstgrinser, som jag har angivit, att 4ven de erhalla sam-
manlagt 552 kronor i pension, s att de komma upp 1 en sammanlagd inkomst
pa sver 2 500 kronor.

Jag sade, att provisoriska tilligg #ro farliga overhuvud taget. Det &r
mycket svart att anpassa dem, nir en lagstiftning ar uppbyggd pa det sitt,
som har ar fallet. Konsekvenserna intrida automatiskt vid olika inkomster.
Jag vill illustrera detta ytterligare.

Med det forslag, som hiar foreligger frin regeringen, fa #kta makar, vilka
sakna egen inkomst, sammanlagt 1052 kronor i ortsgrupp 1. Vardera maken
far 476 kronor, alltsd sammanlagt 952 kronor, och s& kommer det provisoriska
tilligget pa 100 kronor till. Det blir alltsd en ganska betydande skillnad mel-
lan dem som ha egen inkomst och dem som sakna sddan. Det &r ju inte s
farligt, om det giller 4kta makar, men den ensamme pensionidren utan egen
inkomst far trots det provisoriska tilligget inte mer &4n sammanlagt 576 kro-
nor i pension pi billigaste ort och 844 kronor i pension pd dyraste ort. Det
4ar alldeles uppenbart, att bada dessa summor dro alldeles for laga, 1 varje fall
ir summan for lag i den hogsta dyrorten. Ingen kan reda sig med det belop-
pet i de storsta stiderna och inte heller i vissa norrlandskommuner. Men, som
sagt, sadana konsekvenser bli oundvikliga med den konstrukiion var folknen-
sionering har. Det hade naturligtvis varit mycket mera tillfredsstillande, om
man hade kunnat pe sirskilt dem, som sakna egen inkomst och som iiro en-
samstiende, ett betydligt higre provisoriskt tilligg dn 100 kronor, eventuellt
genom alt spara pd annat hill, men tyvirr miste man, som herr Norman an-
mirkte, g& pd mycket enkla linjer, nir man skall gora sidana provisorier.
Det medfor, att forslaget ir — det tvekar jag inte att siga — mycket otill-
fredsstillande for de pensionirer, som ha det simst hir 1 landet, for dem som
sakna egna inkomster, under det att forslaget i vissa fall kan bli till och med
mycket tillfredsstillande f6r dem, som dro gifta och som ha egna inkomster.

Jag har velat limna denna lilla exposé, for att man skall gora klart for sig,
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att detta verkligen inte dr nigon enkel sak. Det gér inte att kasta fram for-
slag litet hur som helst, bara fér att man vill férbittra annu mer 4n som fore-
slagits, ty det kan som sagt hiinda, att férslagen d& innebira, att man faktiskt
kommer att foregripa en definitiv utformning av folkpensioneringen och da
kanske inte heller kan std for atgirderna. Nir jag anser mig bora siga detta,
giller det 1 fraimsta rummet den kommunistiska motionen. Men det giller ocksa
vrkandet, att man skall férbattra Kungl. Maj:ts forslag med ett fast tilligg,
vilket fireslas i1fran bondeférbundshéall. De fixa tilliggen betyda nidmligen,
att man laser fast en 6kning av pensionen med ytterligare 35 kronor. En pen-
siondr pa billigaste ort med en inkomst av 600 kronor eller en pensionir pé
dyraste ort med 1000 kronors inkomst blir ju berittigad till en tilliggspen-
sion av 50 kronor och skulle sdledes f& detta 1 forhallande till tilliggspensio-
nen icke obetydliga ytterligare belopp, 85 kronor.

De betinkligheter, som jag alltsd hyser mot ett ytterligare tilligg, ha
inte samma styrka, om det giller ett procentuellt tilligg. Om jag tar dkta ma-
kar 1 ortsgrupp 3 med lat mig siga en sa hog inkomst som 2 000 kronor sam-
manlagt, betyder ett procentuellt tilligg for dem, att vardera fir en tia ut-
over det som Kungl. Maj:t har foreslagit. Men foér den som saknar egen in-
komst betyder ett procentuellt tilligg 27 kronor 1 ligsta dyrortsgruppen —
d. v. s. 84 kronor for tvd dkta makar — och 44 kronor 1 den hogsta dyrorts-
gruppen. Jag maste siga, att skall man 6verhuvud goéra nigon #ndring 1
Kungl. Maj:ts forslag, ar val ett procentuellt tilligg mera tillfredsstillande
an ett fast tilligg. De hundra kronorna #r ju ett fast tilligg, som utgér oav-
sett dyrortsgrupperingen. Vi ha férut tva fasta tilligg pa sammanlagt 70 kro-
nor — de ovriga aro procentuella. Anser man en forbattring av Kungl. Maj:ts
forslag énskviard, bér man gora tilligget procentuellt och inte si osmidigt,
som de fasta tilliggen andd méaste erkidnnas vara. For min del kan jag icke
gbora nagon invindning mot bifall till den reservaiion, fér vilken herr Nor-
man star.

Det dr mojligt, att man borde ha utformat hela forslaget efter en annan
linje 4n detta fasta belopp, 100 kronor. Jag har fir min del inte ansett mig
i det avseendet kunna gé& ifran socialvirdskommitténs forslag, nir proposi-
tionen skulle utarbetas. Det #r niarmast tvd skil, som varit bestimmande for
mig diarvid. Det ena ar, att jag har haft den uppfattningen, att en samlad
slant, som #r litet storre dn folkpensionen 1 vanliga fall — pensionen utbe-
talas ju manadsvis och manadsbeloppen dro mycket smad — en gang om aret
at pensionirerna kan vara limplig, om de t. ex. behiva forbattra sitt kladfor-
rad eller kopa ndgon dyrare sak. Det ar bittre &n att tillagget plottras ut pa
en mangd smabetalningar. D& skulle jag tro — jag vet inte, om jag bedémt
det riktigt, men jag har i alla fall resonerat sa — att det kunde vara bra for
folkpensionirerna att pa detta sitt fa ett storre belopp. Det andra skilet ir,
att det ar prakiskt taget omojligt att pa kort tid gora om ett forslag. Det
var enligt min mening mycket angeliget, att man skulle f& fram denna pro-
position, da det #nda blev en héstriksdag. Jag hade ju for min del hoppats,
att denna hundrakrona skulle kunna utbetalas redan under februari méanad.
Postverket har emellertid inte ansett detta vara méjligt, och diarfor har jag
begriinsat mig till att i varje fall séka genomdriva, att beloppet kan utbetalas
i mars méanad, inte minst med hinsyn till brinslekostnaderna under vintern.
En utbetalning i april dr enligt min mening inte lika angeldgen som en utbe-
talning under vissa omstindigheter skulle vara i mars. Att géra om forslaget
méste betraktas som omdjligt pa den tid, som stod till buds. Dessutom ar det
svart att, hur man &n bar sig at, verhuvud komma pé det klara med de kon-
sekvenser, som i olika avseenden kunna uppsté.
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Herr talman! Det ar, vad jag har att andraga till debatten hir. Jag maste
siga, att med hinsyn till den reala férbattring, som det av reservanterna med
herr Norman i spetsen gjorda yrkandet innebir for de simst stillda folk-
pensiondrerna, och den relativt obetydliga forbattring, som det innebar for
de bast stillda folkpensionirerna, kan jag inte ha négot att inviinda, om riks-
dagen skulle bifalla detta yrkande.

Herr Gustavson: Herr talman! Den proposition, som nu foreligger till be-
handling, ar ju dgnad att vicka en viss tillfredsstillelse, atminstone hos oss
landsbygdsrepresentianter, framst darfor att de diri foreslagna provisoriska
pensionstilliggen icke ortsgrupperats. Orittvisorna i det gillande systemet
upphivas visserligen icke dirav, men de utjimnas 1 viss man. Kanske har jag
ritt att tolka detta som ett medgivande bland andra, att det inte 4r bra som
det #r, men detta far inte komma oss att bortse fran malet: ortsgrupperingens
avskaffande. Vigen dit ar fortfarande tornbestrédd, 1 manga fall — det kan
man inte undgd att konstatera — av de obotfirdigas forhinder. Sammansatta
stats- och andra lagutskottets ordférande talade for en stund sedan om de
simst stillda 1 samhillet. Han forsskte gora giallande, att den reservation, som
han foretrider, ger mer &t pensiondrerna i den hégsta dyrorten, och att pa sa
gitt de som bist behova hjilp ocksd fa en battre hjalp. Han riknar silunda
storstidernas befolkning till de simst stidllda befolkningsgrupperna. Nar man
hor sidana uttalanden, kan man utan overdrift pastd, att vigen till rittvisa
ar tornbestrodd. Jag skall inte nu g& in p& ndgon debatt om dyrortsgruppe-
ringen, men jag vill framhalla for herr Norman, att jag anser dem vara simst
stillda. som bo i de avlagsnaste bygderna, isolerade frin samfirdsmedel, af-
farer och annat dylikt. Jag har alltsd en helt annan uppfattning &n herr Nor-
man om vilka som #ro simst stillda i samhillet.

Det sigs ibland, att vi bondeférbundare bruka fora sparsamhetens talan, men
s sparsamma dro vi inte, att vi inte vilja ritta till de alltjimt bestdende oritt-
visorna mot landsbygdens gamla. Darfor har frin vér sida foreslagits, att pen-
sionstilliggen skola s& avvigas, att den ligsta gruppen kommer upp till lika
mycket 1 tilliggspension och provisoriskt tilligg som mellangruppen. Denna
malsittning — ligsta gruppens likstillighet med mellangruppen — ansluter
ocksd till vara upprepade tidigare motioner i fragan. Diremot ha vi 1 motion
ifragasatt, om det ar lika motiverat att hoja ocksd den tredje ortsgruppens pen-
sioner. I varje fall synes det oss skiligt, att i forsta rummet de simst stillda
tillgodoses. Det lar inte heller lyckas att inbilla s& manga, att de simst stillda
just skulle vara de, for vilka staten redan gior mer an for andra.

Nigon egentlig argumentation anfor utskottet icke mot var motion. Det an-
tydes endast, att det inte skulle vara enkelt nog att géra landsbygden ritt-
visa. For var del vilja vi &stadkomma riittvisa &t landsbygdens gamla, an-
tingen detta forefaller pensionsstyrelsen och postverket tillrackligt bekvimt
eller ¢j. Vi ha forut erfarenhet av vad det vill siga, nir den s. k. sakkunska-
pen talar om tekniska svirigheter — och den erfarenheten inger ingen stirre
respekt for denna sakkunskap. T andra kammaren erinrade herr Pettersson i
Dahl om hur omojligt det var, niir det giillde bondeforbundsférslagen om fixa
dyrtidstilligg. Men sedan -— nir genom riksdagens beslut de fixa tilliggen
komplicerades genom att storstidernas pensionirer skulle fa litet till — da
stotte det inte pa nagra oovervinneliga tekniska svarigheter. Och nuvarande
statsradet Frlander forklarade 4 egna och herr Mollers viignar: »Vi skola
villigt medge, att vi forsta gangen kanske duperades allt for mycket av den
tekniska sakkunskapen, som bestimt forklarade for oss, att det icke gick
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— — —. Det var helt enkelt infor maktsprak, som det till slut gick att fa till
stdnd den l6sning, som erholls.»

Erfarenheten visar sdledes, att det gar att komma till ritta med bade oritt-
visor och byrakratisering, om man verkligen vill. Men faller man bara undan,
blir det naturligtvis heller ingenting av.

Fran mina utgingspunkter foredrar jag naturligtvis herrar Petterssons 1
Dahl och Hallagirds reservation framfoér socialdemokraternas reservation med
dess procentuella oridttvisa. Den férra reservationen ger ju ocksd visentligen
mer &t de simst stillda — &t landsbygdens gamla. A andra sidan innebir den-
na reservation, jamford med den av oss vickta motionen, en visentlig forsim-
ring. Kanske skulle jag p& denna punkt inte gora alltfér hirdnackat motstand,
om jag trodde, att reservationens nedprutning av tilliggen at den ligsta grup-
pen medférde kade maojligheter till framgéng. Liget inom utskottet tyder
emellertid inte alls darpa. Och av den debatt, som nu férts — jag tinker sir-
skilt p4 inlagget fran socialministern, som forklarade sig inte ha nagot att er-
inra mot att Kungl. Maj:ts férslag forkastas och att den socialdemokratiska
reservationen vinner riksdagens bifall — férstar jag ju, att utsikterna till
framgang for bondeférbundets reservation dro sma.

Avgorande ar for mig en annan sak. Reservanterna vilja spara pengar ge-
nom att kraftigt pruta ned motionens férslag. Men av vad man silunda spar
vill man samtidigt ge inemot hilften till mellangruppen och hégsta gruppen.
For storstidernas del ha sddana representanter som herrar Méller, Wigforss,
Bagge och Ohlin 1 propositionen forklarat sig tillfreds — och de sitta dock inne
med makten. Varfor skola d& vi, foretridare for landsbygden, sld av pd vart
krav pa rattvisa &t vara tillbakasatta gamla for att ge at de privilegierade
orternas folk? Det vill jag fér min del inte medverka till.

Inte heller kan jag finna, att utskottet anfort nagra birande skil for att
landstingen skola vara med och betala dessa provisoriska filligg. Jag soker
ocksd efter motiv for att fattiga landskommuner skola betala storre andel an
rika storstiader.

Jag ber alltsd att £a yrka bifall till den av mig m. fl. vickta motionen I: 356,
likalydande med herr Hammarlunds m. fl. motion II: 556.

I anknytning till den av herr Johansson 1 Mysinge m. fl. vickta motionen
II: 554 kommer jag sedan att framstilla ett yrkande vid behandlingen av 5 §
1 lagforslaget.

Herr Hage: Herr talman! Da statsrddet Méller och herr Norman redan ha
talat for den socialdemokratiska reservationen, skall jag inskrinka mig till att
siga nagra fa ord.

Jag vill betona, att den socialdemokratiska reservationen representerar majo-
riteten inom utskottet. Bakom denna reservation stad sex av utskottets tolv
medlemmar. Utskottets Aterstiende sex ledaméter ha delat upp sig pd tva
grupper, en med fyra och en med tvd representanter. Om man réstar for den
socialdemokratiska reservationen, réstar man alltsd i sjilva verket fér majo-
riteten inom utskottet.

Jag blev nigot forvanad over att den foregdende bondeférbundstalaren yr-
kade bifall till bondeférbundets motion och inte till den reservation, for vil-
ken bondeférbundarna inom utskottet till slut stannat. Bondeférbundets rep-
resentanter 1 utskottet funno nidmligen, att motionens linje var alltfér svéir-
framkomlig. Den férutsatte en nistan fullstindig omarbetning av det forelig-
gande forslaget. Sivitt jag kunde forstd, resignerade bondeférbundarna i ut-
skottet infor detta. Trots detta yrkade den féregdende talaren bifall till denna
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Illl{otion, som salunda med bondeférbundets hjilp kastades under bordet i1 ut-
skottet.

Den reservation, som nu foreligger fran bondeférbundshall, innebir, att man
1 stillet for att ge ett proceniuellt manadstilligg utéver regeringens forslag
skulle ge ett fast tilligg o 35 kronor. Detta skulle liggas samman med det
av regeringen foreslagna beloppet till ett samlat belopp. Nir denna tanke
framkastades inom utskottet, stillde jag mig inte avvisande mot den. Jag an-
sag, att man kunde resonera om saken, om det var mojligt att pa den vigen
fa en majoritet inom utskottet. Ett fast tilligg om 35 kronor &r ju mera popu-
lart hos pensionirerna 1 de ligre dyrorterna #n vart foérslag med ett procentu-
ellt tilligg. A andra sidan kan det mot bondeférbundets forslag riktas atskilliga
invindningar, v1lket nyss ocksd pavisades av statsradet Méller. Jag skall inte
nu nirmare gia in pa dem. Det var emellertid siarskilt en omstindighet, som
medforde, att jag 1 alla fall stod fast vid det férslag, som de socialdemo-
kratiska reservanterna nu gatt in fér, nimligen att bondeforbundsforslaget, sa-
dant det nu foéreligger 1 reservationen, skulle medféra en kostnadsokning pa 4
miljoner kronor utéver de 11 miljoner, som bli féljden av ett bifall till var
reservation. Jag resonerade som si, att om vi nu kunna pressa riksdagen att
ligga pa ytterligare 11 miljoner, ar det inte sikert att vi ddrutéver kunna
pressa riksdagen ytterligare pad 4 miljoner. Jag vidblev dirfor det yrkande,
som framférts i motion av mig och herr Olof Andersson i1 Malmé jimte ett
flertal socialdemokrater i bada kamrarna. Fran bondeférbundshall invindes
kanske, att 1 detta belopp om 4 miljoner ingar #ven den summa — 1 miljon
eller 1,5 miljoner kronor eller nagot liknande — varmed okning uppstar
pa grund av att landstingen skulle enligt bondeférbundsyrkandet befrias
fran skyldighet att bidraga till kostnaderna for forstirkningen. Men det dr
1 alla fall bara en del av okningen, som hinfor sig till detta. Det ar klart,
att det maste bli ett 6kat anslag, om bondeférbundets férslag gar igenom.
Om man delar upp de 11 miljoner kronor, som tillkomma enligt socialdemo-
kraternas reservation, pa de 475 000 pensionirer det dr fraga om, blir det un-
gefir 23 kronor per person mot bondeférbundets 35 kronor. Jag var salunda
ridd for att det kunde bli avslag, om man gick for langt. Jag foljde alltsa
den gamla regeln, att det #r biattre att taga vad som mdjligen kan uppnas 4n
att riskera att inte fa nagot alls.

Jag kunde inskrinka mig till detta. Jag vill emellertid betona, att jag
helst hade sett, att detta tillskott, sisom payrkats 1 motionen, kunde utbetalas
vid jultiden. Sisom jag ser pa saken, dr det mycket tilltalande just att komma
med en julslant till dessa fattiga minniskor. Nu har emellertid postverket
forklarat, att det ar forenat med mycket stora svarigheter att betala ut be-
loppen till jul. Jag tror for min del — jag har sagt det dven 1 utskottet —
att posten overdriver svarigheterna. Den gjorde det forra gingen det var friga
om en dndring. Andringen genomfordes, och del visade sig, att posten klarade
svarigheterna. Men da man kanske riskerar for mycket med att inte ge med
sig pa den punkten, har jag gitt med pa, att beloppen utbetalas 1 januari ma-
nad. Da blir det 1 alla fall si, att pensiondrerna fa kinncdom om saken i
december genom den pastimpling, som di gores, och det blir pa sa sitt 1 alla
fall ett slags julklapp. Det kan ju dven {inkas, alt del finns kommuner, som
iiro villiga att utbetala beloppen 1 forskott.

Denna summa pa 11 miljoner kronor, som 1 den socialdemmokratiska reserva-
tionen begiires utéver Kungl. Maj:ts forslag, ir naturligtvis stora pengar.
Men ser man pi saken sé, att det bara blir genomsnittligt en liten slant pa om-
kring 23 kronor 1ill var och en, kan man inte siiga att det #r sirskilt mycket,
Jag tror, att man utan risk fir inflationstendenser kan vara med om detta extra
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tillskott. Det kan inte draga med sig ndgra arbetarkrav pa hogre loner, som
mojligen kunde goras gillande betriffande fragan om dyrtidstilliggen till
statstjinarna. Det ar vidare att mirka, att de minniskor som det hir dr fraga
om ligga si att siiga pa bottnen i samhiillet 1 fraga om inkomster. Den stora
massan av dem lever, om de inte fa tillskott av fattigvarden, under existens-
minimum. Det synes rent psykologiskt oerhért virdefullt. om den riksvar-
dande forsamlingen, nidr nu julen nalkas, kan vara med om att ge dem detta
lilla tillskott som en julklapp.

Fran den utgangspunkten ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till den
socialdemokratiska reservationen.

I detta anforande instimde herr Backlund.

Herr Hallagird: Herr talman! Da herr Pettersson 1 Dahl och jag ha an-
tecknat en reservation till detta utlatande, skall jag 1 korta drag redogora for
skalen till den stindpunkt vi intagit.

Det forslag till provisorisk férstirkning av tilliggspensioner och invalid-
understod, som hir foreligger, innebar, att dyrortsgrupperingen icke skall till-
lampas. Med hiansyn till levnadskostnadernas stegring och den utjimning, som
under senare ar igt rum mellan olika ortsgrupper, forefaller detta ocksd ratt-
vist. Att vidare denna forstirkning utgdr utan hinsyn till tilliggspensioner-
nas storlek, betyder ju en uppmuntran at de folkpensiondrer, som kunna genom
eget arbete skaffa sig en liten inkomst. Dessa behéva, likavil som de pensio-
nirer, som f4 full pension, kompensation 1 forhallande till levnadskostnadernas
stegring. Det méste ju anses riktigt, att folkpensionirerna kompenseras i for-
hallande till levnadskostnadernas stegring, och d& nu prisstegringen varit och
gr ungefir densamma pé olika orter — eller kanske man snarare skall siga.,
att en allt storre prisutjimning dem emellan gt rum — fir man hilsa med
tillfredsstiallelse, att den av Kungl. Maj:t foreslagna forstirkningen av folk-
pensionerna skall utgd med lika belopp.

I var reservation ha vi emellertid tillatit oss framhélla, att pensionsbeloppen
fortfarande trots dyrtidstillaggen #ro blygsamma och att pensioniirerna béra
ges en nagot drigligare levnadsstandard. Vi anse med hansyn hirtill att for-
stirkningen av pensionerna bor goras nagot kraftigare dn Kungl. Maj:t och
utskottet foreslagit. Vi yrka darfér i reservationen, att beloppet 100 kronor
skall hojas till 135 kronor och beloppet 50 kronor till 85 kronor. Aven om ett
bifall till var reservation betyder en avsevird héjning av anslaget, anse vi
detta beriattigat, d& det giller de simst stillda 1 samhillet. Ett godkéinnande
av denna forbattring till férmén for pensiondrerna behover vial inte medféra
olagenheter vid den slutliga utformningen av pensionslagstiftningen. For att
icke ytterligare svarigheter skola uppstd fér postverket vid utbetalningen av
beloppen, foresld vi, pa sitt framgdr av reservationen, en utokning av for-
starkningen enligt Kungl. Maj:ts forslag med 35 kronor, vilket motsvarar ett
fast dyrtidstilligg.

Jag vill i detta sammanhang framhélla, att vi reservanter inte vilja god-
kinna det forslag om proeentuellt ménadsbelopp. som upptagits 1 den av herr
Norman m. fl. avgivna reservationen. Med hinsyn till den prisutjgmning, som
agt Tum under senare &r, anse vi det riktigare att bevilja ett fast belopp, sa
att man i nigon mén Astadkommer rittvisa for de ligsta dyrorternas vpen-
siondrer. Det blir pd si satt 1 alla fall ndgon rittvisa.

Om man vill astadkomma mera rittvisa for pensionirerna i ortsgrupp 1,
finnas vigande skil, som tala fér de synpunkter, som framforts 1 den av herr
Gustavson m. fl. vickta motionen, diar det foreslds, att pensionstagarna i orts-
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grupp 1 skola likstillas med pensionstagarna i ortsgrupp 2. Inom utskoitet
har man emellertid icke visat ndgot intresse harfor. Jag tillater mig dock fér-
utsitta, att man vid den pagéende revisionen av pensionslagstiftningen kommer
att beakta berittigade krav frin pensionstagarnas sida, och att det med det
snaraste kommer att framliggas férslag for riksdagen, dir likstilligheten mel-
lan pensionirerna tillgodoses.

Det borde 1 varje fall inom utskottet ha funnits mera forstielse for en utsk-
ning av forstirkningen av pensionsbeloppen med ett fast belopp. De social-
demokratiska reservanterna ha icke velat vara med hirpa, utan det forefaller
som om de hellre vilja halla pi de graderade pensionerna. Ett bifall till deras
reservation betyder, att det under detta budgetir kommer att utgs fyra procen-
tuella och tvd fixa méanadsbelopp till folkpensionirerna, under det att var
reservation innebdr tre procentuella. och tre fixa belopp.

Vigande skil tala sidlunda for att man bor bevilja ett fixt belopp i stillet
for ett procentuellt. Utgar man fran de synpunkter, som vi tillatit oss fram-
halla, alltsi att pensionsférmé&nerna béra utgd i forhallande till levnadskost-
nadernas stegring, synes det berittigat att riksdagen bifaller var reservation.

Socialministern nimnde nyss nagra siffror i friga om pensionsbeloppen.
A 5. 12 i propositionen finnes intagen en tabell, som utvisar de pensionsfor-
maner, som inom de olika ortsgrupperna f6r ndrvarande tillkomma de pensio-
ndrer, som ha hogsta tilliggspension. Under antagande, att grundpensionen
ar 75 kronor, uppgd dessa till féljande belopp. Om grundpensionen ar 75 kro-
nor, uppgar i ortsgrupp 1 tilliggspensionen till 250 kronor och dyrtidstilligget
till 151 kronor, summa 476 kronor. T ortsgrupp 2 tillkommer till grundpensio-
nens 75 kronor tilliggspensionen 350 kronor och dyrtidstillige 177 kronor,
summa. 602 kronor. I tredje gruppen blir tillaggspensionen 450 kronor och dyr-
tidstillaigget 219, med grundpensionen inalles summa 744 kronor. Enligt den
kungl. propositionen tkas dessa slutbelopp med 100 kronor. Om var reserva-
tion bifalles, fir en ogift folkpensioniir i grupp 1 611 kronor, i grupp 2 737
kronor och i grupp 3 879 kronor. Den som tillhor ortsgrupp 2 far saledes 126
kronor mera #n den som tillhér ortsgrupp 1 och den som tillhér ortsgrupp 3
far 268 kronor mera in den som tillhér ortsgrupp 1. Det &r ju en ganska vi-
sentlig skillnad. Bifalles den socialdemokratiska reservationen, blir ju skill-
naden nagot storre. Den blir 1 varje fall si pass stor, att den gir till en tredje-
del mera for dem som bo 1 de dyraste orterna an fér dem som bo i de billigaste
orterna.

Om man bifaller var reservation, har man alltsi gatt med pad visentligt
hiogre belopp till pensioniirerna 1 dyrorterna, och om man anser att man bér ge
mer dn Kungl. Maj:t foreslagit. ir det enligt min mening riktigare att & den
vig som ar foreslagen 1 var reservation, till vilken jag alltsd ber att fa yrka
hifall.

Vad betriffar landstingsbidraget, si har ju landstingsférbundet ansett, att
ett sddant icke bir utgd till den ifrigavarande férstirkningen av folkpensio-
nerna, och detta forefaller mig riktigt. Landstingen ha ju redan faststillt sin
budget. och det giiller 1u 1 alla fall en for dem riitt viisentlig ntgift. Det synes
mig alltsi finnas skil for att de hefrias frin de féreslagna bidragen.

Jag ber, herr talman. att fi yrka bifall till vdar reservation.

Herr Nilsson, Bernhard: Herr talman! Den proposition och det utskotts-
utlitamde, som vi nu ha att behandla, iro ju grundade pd en utredning frén
socialvadrdskommitién, som framlagt forslag 1 dmnet. Socialvirdskommittén
haller ju pa med en mtredning angdende en definitiv forbitiring av folkpen-
sionerna, och «et iir med tanke pa att ej féregripa en sidan utredning, som
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man nu inte har ansett sig kunna stricka sig lingre @n vad den kungl. pro-
positionen innehaller.

Jag vill papeka, att man inom socialvirdskommittén varit enig om sitt for-
slag. Aven fru Nordgren, som i egenskap av utskottsledamot reserverat sig,
var ju inom kommittén enig med de 6vriga ledamsterna om att man inte kunde
stricka sig lingre 4n man gjorde.

Herr socialministern har nu i sitt anférande hir visserligen framfort en del
betinkligheter och papekat vissa risker for det fall att man géir lingre &n so-
cialvardskommittén foreslagit, men han har ocksd gjort det uttalandet, att han
icke har nagot emot att huvudreservationen i utskottet vinner bifall. Jag vill
emellertid framféra nagra synpunkter, som man icke velat ga in pa i utskotts-
betankandet och som icke heller bersrdes 1 herr socialministerns anférande men
som visa hur ojimnt redan det tilligg verkar, som féreslas av utskottsmajori-
teten — vilken ju bestir av endast fyra ledamoter.

Jag tinker da pa den principen, att makar, som bada @ro pensionsberdtti-
gade, icke skulle fa mer &n sammanlagt 100 kronor i férbattring, under det en
ogift person ocksé far 100 kronor. Detta verkar givetvis pa det sittet, att ifall
ett par personer, som bdda aro pensionsberittigade, bo tillsammans och icke éro
akta makar, fa de 100 kronor vardera, men om den ene av tva akta makar var-
das pa sjukhus och den andre ar hemma eller om bada vardas pa sjukhus, fi
de inte mer an 100 kronor gemensamt — 50 kronor vardera — trots att hus-
hallet ar uppdelat. Om déremot t. ex. sinnessléa personer, som inte kunna ha
nagot intryck av huruvida de f& fattigunderstod eller ej vardas pd en anstalt
i ett gemensamt hushall, utgar det 100 kronor till var och en. Det dr uppen-
bart, att detta ar ojamnheter, som verka mycket drastiskt och som man i ett
mycket stort antal fall inte kan gilla, men om man gér lingre 4n socialvards-
kommittén och utskottet foreslagit, skirpes ju den ojimnheten i precis lika hig
grad som tillskottet verkar uppat.

Detta gor att, om man vill vara forsiktig i sitt bedémande av denna fraga.
alla skil tala savitt jag forstar for att man inte striicker sig lingre in Kungl.
Maj:t pa grund av socialvardskonmitténs forslag gjort, och jag ber att med
detta korta anforande fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Lolmberg: Herr talman' Jag har redan en gang tidigare, ndmligen
d4 propositionen i denna fraga remitterades, tillatit mig framhalla, att man
kunde ha haft riatt att vinta ett battre forslag frin statsridet och chefen {or
socialdepartementet an det foreliggande, med hénsyn till att riksdagen i skri-
velse till regeringen begirt forslag till forbittring av folkpensionerna och
darmed reagerat emot de forsok att skjuta frigan om en forbittring av folk-
pensionerna pa framtiden, som kom till uttryck i andra lagutskottets strivan
vid varriksdagen att slakta alla de motioner i fradgan, som hade framforts och
som vil ocksd kommit till uttryck dari, att socialvardskommittén hallit pa att
syssla med fragan om folkpensionerna i sju ar utan att komma s& langt, att
den kunnat ligga fram ett forslag till definitiv reglening.

Det forefaller mig att ocksd andra haft samma uppfatining, i varje fall om
jag skall déma av de motioner som héar foreligga och av reservationer fran olika
ledamioter av utskottet. Inte ens utskottet sjalvt har ju i sitt utlatande kunnat
komma ifran att de av Kungl. Maj:t féreslagna beloppen idro av en tamligen
blygsam storlek, som wutskottet siger, och utskottet forssker forsvara detta
forhallande med att det endast dr fraga om att tillgodose de mest tringande
behoven.

Jag horde att det i utskottet var lotten som avgjorde och som gjorde detta
utlatande till utskottets, och det forefaller mig som om denna allt bestimmande
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lott hade riatt underliga forestillningar om hur det star till for folkpensioni-
rerna, nir den kan hivda att man genom att éka pensionerna med 100 kronor
tillgodoser de mest tringande behoven. Det ricker tyvirr inte alls till det, utan
pensionerna komma, 1 varje fall 1 dyrortsgrupp 3, med det tilligget inte ens upp
till vad fattigvarden — som sannerligen inte godkinner nadgra andra behov
in de allra mest tringande — anser sasom existensminimum 1 allmanhet. Hos
oss 1 Goteborg har fattigvarden som existensminimum fér tvd dkta makar utan
egen inkomst satt 105 kronor per ménad plus hyresbidrag plus bidrag till
bransle. Vill man tillgodose de mest tringande behoven, d& méaste man nog ga
betydligt lingre in vad statsradet och chefen for socialdepartementet och ut-
skottet vilja gora. Jag vagar inte pastd att den kommunistiska motionen skulle
na precis till den grins, inom vilken det vore mojligt for folkpensionarerna att
tillgodose sina mest tringande behov, men jag kan Atminstone siga, att den
motionen skulle bittre tillata pensioniirerna att tillgodose de mest tringande
behoven iin savill propositionen som reservationerna hir skulle géra. Men den
motionen liksom andra motioner 1 frigan avvisas av utskottet med lottens
hjalp. Det matte vara timligen intressant for folkpensionirerna att fa veta,
att fraigan om de skola 4 s eller s& mycket avgires sisom ett lotteri.

Vad siager nu utskottet 1 vinstlotten eller i det utldtande, som tack vare
lotten vann 1 utskottet, om anledningen ti}l att man icke kan gd med pa vare
sig den kommunistiska eller ndgon av de évriga motionerna? Det siiger forst
och frimst att en okning av férmanerna icke far ske pa sadant sitt, att dir-
igenom oldagenhet av nigot slag kan uppkomma vid den slutliga ntformningen
av folkpensioneringslagen. Till detta uttalande har ocksd statsradet Moller i
sitt anférande hiir anknutit. Ar det nu ndgon risk for att ens den kommunis-
tiska motionen kan ge en saddan dkning av férmanerna, att det skulle vara
en oligenhet for den slutliga regleringen av folkpensionerna? Jag tror inte
det, 1 varje fall inte om meningen ir att forverkliga det gamla loftet till folk-
pensionirerna om atl folkpensionerna skola tilltagas si. att de kunna bereda en
tryggad alderdom.

Herr statsradet Moller har visserligen hiir till min myeket stora forvaning
— det maste jag siga, eftersom han skaffat sig rykte sasom en forkiimpe fram-
for alla andra, da det giiller folkpensionerna — férsokt att leda 1 bevis att sa-
dan oligenhet verkligen skulle kunna uppsta, och dirfér har han féljt hogerns
gamla praxis att da det giller sociala reformer taga ut det mest extrema fallet
och sedan halla upp det sdsom ett avskrickande exempel pa hur mycket for bra
folk skulle kunna fa. om forslaget genomférdes. Herr statsradet anforde, att i
det mest extrema fallet 1 higsta dyrortsgruppen skulle ett gift par pensionirer,
om den kemmunistiska motionen genomfirdes, komma upp till nagot éver 2 200
kronor. Jag méaste siiga, atl jag dr fullstindigt ur stand att finna nigot sa siir-
skilt upprorande diri, att jag for den skull skulle kunna ansluta mig till den
meningen, att man inte kan ga in for denna motion. diirfér att den skulle bereda
olagenhet, di det giller att slutgilligt reglera folkpensionerna. Jag tycker inte
egentlicen att 2 250 kronor dr for mycket for ett par gamla minniskor, som sli-
1it och sldpat 1 hela sitt liv, att existera pa 1 sin alders dagar 1 sadana dyrorter
som exempelvis Stockholm och Goteborg. Jag tyeker tviirtom att det édr en ritt
nitt tilltagen summa. Man kan visserligen siga, atl alla inle ha den formanen.
men del skulle ju bara vara golt, om alla kunde beredas en sadan férman.

Jag kan siledes inte anse atl utskoliets férsia argument dr hallbart, nimli-
gen att det skulle bereda oligenheter vid den slutgiltiga regleringen, om man
nu toge den kommunistiska motionen eller nigot annat forslag, som ginge ut-
dver vad statsradet 1 propositionen fireslir. An mindre kan jag anse utskotiets
andra skil hallbart, nimligen att hiinsyn fiar tagas dven till del nuvarande
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statsfinansiella liget. Mot det resonemanget vill jag bara hinvisa till vad stats-
radet Moller vid ett tillfdlle anfoérde 1 just denna fraga, di han sade, att det ar
oanstindigt att tala om att det statsfinansiella liget skulle fa std i vigen, nir
det giiller att bereda de gamla en tillfredsstillande forsérjning.

Slutligen har man dnnu ett argument och ett verkligt dyrbart sidant, nir
man siger, att det skulle vara si svart for postverket att betala ut nigot mera
in vad Kungl. Maj:t har foreslagit. Det skulle vara vildigt intressant att av
dem som #dro upphovsmin till det argumentet f& en redogirelse for varfor det
skulle vara svéirare for postverket att betala ut 200 kronor dan 100 eller att be-
tala ut 150 kronor an 100. Jag tror emellertid att det ir onédigt, ty halva ut-
skottet slir ju genom att g& pa reservationer, som foresla mer 4n propositionen,
helt och hallet 1hjil detta verkligt 16jliga resonemang om att det skulle bereda
sadana svarigheter for postverket att betala ut mer &n vad statsradet har fore-
slagit och att man dirfor inte skulle kanna ga in fér nigonting sadant.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till herr Linderots motion.

Herr Biickstrom: Herr talman! D3 jag har deltagit i det sammansatta ut-
skottet vid utarbetandet av dess forslag 1 detta drende, si skall jag be att fa
tillkinnage min stdndpunkt i frigan. Jag maste da forst siga, att vi inom ut-
skottet voro tdmligen eniga om att man borde forsoka géra vad som kunde go-
ras for att hjilpa dessa pensioniirer, och personligen har jag stora sympatier
for att de ma fa s& stor pension som méjligt. Men vad som har gjort att jag
intagit denna stindpunkt, det dr att jag har ansett, att socialvardskommitténs
1 propositionen intagna argumentering ar si stark, att man bor bitrida den.
Jag méste uttala bide min forundran och mitt beklagande av att socialminis-
tern sjilv tydligen inte varit mera 6vertygad om det riktiga i den standpunkt
som han foreslagit riksdagen att godkéinna dn att han nu ir firdig att verge
den — jag fick Atminstone den uppfattningen, eftersom herr statsradet i sitt
anférande rekommenderade herr Normans m. fl. reservation. Jag miste siga,
att jag hela tiden 1 utskottet har framhallit den synpunkten, att nir socialmi-
nistern har framlagt en proposition i en sidan fraga som denna, som enligt vad
som framhallits inom utskottet 1 minga avseenden dr besvirlig att ordna, t. ex.
da det giller utbetalningarna utéver de ordinarie beloppen borde man inte gi
ifrain den kungl. propositionen utan vidhalla densamma.

Som det framhallits hér i ett sirskilt yttrande av herrar Biacklund och Hage,
ha vi inom utskottet ocksd diskuterat frigan, om landstingen skulle frikopplas
fran att deltaga i denna kostnad. Deras andel skulle enligt propositionen bels-
pa sig till 1200 000 kronor. Fér min del ansig jag, fastin jag var mycket in-
tresserad av att landstingen skulle frikopplas fran delkostnaden, att man bor-
de stringt folja den kungl. propositionen, varfor jag gav efter pa den punkten,
och jag #r fortfarande av den uppfattningen, att om det fsreligger en proposi-
tion, som man forutsitter 4r vil genomtinkt av Kungl. Maj:t, si borde man
kunna lita p& den. Dirfor har jag for min del bitriatt utskottets forslag, och
Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till detsamma.

Herr Niisstrom: Herr talman! Jag ber att fa beklaga, att utskottet icke
har ansett sig kunna tillstyrka vir motion nr 355 i férsta kammaren och nr
585 i andra kammaren. Denna motion gick ut p att den s. k. aldersregeln
skulle slopas. T propositionen anser man ju. att 60 ar skulle vara den grans,
dar man skulle kunna erhalla det s. k. nya bidraget.

Utskottet skriver om detta: »Att i enlighet med yrkandet i motionerna
I: 355 och II: 555 helt slopa &ldersgriansen synes fran [orslagets principiella
utgdngspunkter icke riktigt. En férstirkning med det hogre beloppet till ett



Onsdagen den 29 november 1944, Nr 32. 39

Ang. provisorisk forstirkning av tilldggspensioner m. m. (Forts.)
hushall, diar den ene av makarna kan antagas vara fullt arbetsfor, skulle sir-
skilt framstd sdsom en oridttvisa mot en saddan person, vars arbetsférmiga ar
nedsatt men som icke uppnatt den alder eller befinner sig i sddant forsimrat
hilsotillstdnd att han har ratt till tillaggspension.» Jag kan icke tolka detta
pa annat sitt an att utskottet och &ven andra ha en djup misstro mot den be-
handling, som pensionsniamnderna #agna dessa pensionsansokningar. Om vi
tinka oss en kvinna, som 4r 60 ar och som skall virda en invalid, har hon ju
precis samma utsikter att fértjina nadgonting som t. ex. en kvinna som &r 55
eller 50 &r i samma beligenhet. Men dven ur teknisk synpunkt ha vi ansett,
att det skulle vara littare alt utforma bestimmelsen, om man toge bort denna
aldersgrins.

Vidare anfér utskottet, att det vill betona angeligenheten av att inforandet
av bestimmelsen icke far befraktas som ett stdllningstagande fran statsmak-
ternas sida till frigan om folkpensioneringens framtida anordnande. Det skulle
alltsd vara principiella skil, som gjort att man inte kunnat g& in for detta
forslag. Men utskottet siger ju sjalvt, att 1 och med att man faststiller grin-
sen till 60 ar, har man redan brutit mot denna prinecip, och di torde det inte
vara nagot storre skil att vidhélla just 60-Arsildern. Om man gar ut frén
att pensionsnimnderna behandla dessa ansékningar fullt opartiskt och riktigt,
s& anse v1 att denna &ldersgrins borde slopas.

Nu forstdr jag mycket vil att det i detta lige inte ir nagon mening med
att yrka bifall t1ll motionen, men vi vilja and& framhalla, att utskottets moti-
vering pd denna punkt icke dr évertygande.

T 6vrigt vill jag ansluta mig till herr Normans reservation.

Herr Strém: Herr talman' Jag vill forst liksom si minga ginger tidigare
uitala mitt beklagande 6ver att vi aldrig nidgonsin kunna komma fram till
att £3 behandla ett nytt, ett verkligt férslag till pensionering fior svenska fol-
ket. Vi ha nimligen inte nidgon folkpension utan endast en fattigvard under
folkpensionens namn. S4 linge detta padgér kommer det att rada ett stindigt
missnoje och ett berittigat missnsje. Det ar dessutom orimligt, att det skall
vara s& att den sparsamme, som har sparat och lagt av litet, skall straffas pa
alderdomen och fi en mindre pension #n den som har gjort av med vad han
fortjanat och att det skall vara skilda dldersgrinser och mycket annat orim-
ligt. Det dr en siddan verkligt délig lag, vi ha fér nidrvarande, att det borde
vara en hederssak for Sveriges riksdag, att fortast mojligt f& den ur virlden.
Jag vet inte hur mAnga &r socialvirdskommittén har hallit pA med denna ut-
redning, men det kommer inga snabba resultat fram, och nir motioner vickas
1 riksdagen, bli de antingen antagna som skrivelseforslag, och da skickas de
ocksd till denna kommitté, eller ocksd — och det giller ju de flesta — bli de
avslagna, och s f4 vi dras med den gamla oméjliga ordningen.

Jag har varje dag, kan jag siga, brev ifrdn gamla, som skriva och klaga
sin nod och skildra hur de ha det, och vart man kommer ute 1 landet. s& upp-
vaktas man av gamla, som skildra sin nid, eller deputationer fér dem. Det ar
Ju omgjligt att kunna std 1ill svars med att ha det pd det hiir sittet. Jag fat-
tar inte, varfor riksdagen skall anse sig forhindrad att giéra nagot hir, da
Kungl. Ma] :t inte kan det dirfor att det kanske anses kunna astadkomma
delade meningar 1 regeringen. Si Llngo denna for reformarbefet olv okqah;ra
samlingsregering skall sitta, blir det ju ingen #indring pd nigonting 1 detta
land. Allt reformarbete pi sociala, kulturella och flera andra omriden ligger
nere, och resultatet blir, att vi {4 en kommunistmajoritet 1 denna riksdag. Det
iir vad all denna bordliggning av stora fragor leder till.

Jag beklagar vir socialminister, som kallas socialreformator, att han skall
niidgas sitta 1 en sadan regering, ditr han #ir bunden 1ill hiinder och fitter och
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inte kan framligga forslag, som verkligen tillgodose vad som ar oundgingli-
gen nodvindigt. Att forslaget 1 propositionen blev sa klent. berodde naturligt-
vis pa att det skulle vara enighet om den i denna samlingsregering av hetero-
gena element.

Vad har nu skett med detta forslag? Jo, i1 utskottet har det tydligt visat
sig, att man inte alls d4r nojd dirmed, men dé dro inte de missndjda 1 stand att
ena sig, utan gi pa olika linjer. Jag méaste siga, att detta ar ganska beklag-
ligt. Varfor kunde inte socialdemokrater och bondeférbundare ha enat sig 1
utskottet, s& att vi kunnat genomdriva denna reform med pukor och trumpe-
ter? Jag tror det skulle gatt nistan enhilligt, ty de blir inte ménga som
komma att résta for Kungl. Maj:ts forslag. Jag [attar inte, att man ej har
kunnat ena sig.

Men sedan intriffar det fullkomligt obegripliga, att det mest konservativa
partiet 1 denna riksdag, namligen bondeforbundet, gar lingst till vinster och
1 pengar vill ge mest, under det att socialdemokraterna icke vilja ga sa lingt.
De stanna fyra miljoner kronor efter bondeférbundsreservanterna. Jag bekla-
gar herr Norman och mina andra partivinner 1 detta utskott, att de ej kun-
nat komma till ett biattre resultat. De borde kunnat uppna enighet med bonde-
forbundets representanter om ett battre forslag, vilket ocksd tillmotesgitt en
del av de motioner, som foreslagit fullkomligt berittigade Andringar i évrigt
i friga om folkpensioneringen.

Men foérlamningens anda rader i utskotten. Det #r denna férlamning, som
intridde under var svaghetsperiod dren 1940, 1941 och 1942, da vi inte vagade
handla sjalvstindigt. Jag hemstdller till utskottens medlemmar, att de pa né-
got satt matte befria sig fran denna {érlamningens och svaghetens anda och
rycka upp sig. Man kan till néds forstd, att Kungl. Maj:t &r bunden genom
ett avtal mellan regeringsmedlemmarna, men jag kan icke forstd, varfor riks-
dagen skall kidnna sig bunden, ty den &r det icke och far icke vara det. Den
gr fri, och den méste vara fri. Aven gentemot Kungl. Maj:t.

Nu stdr man nanturligtvis i stort berdd, herr talman, nir det giller att av-
gora, om man skall rosta med herr Norman eller med herr Pet{ersson i Dahl.
Jag skulle ju helst vilja résta med herr Norman, bl. a. eftersom han dr min
partivan och jag vill vara lojal mot honom. Herr Petterssons forslag gar dock
langre, fastin skillnaden kanske inte har ndgon évervildigande betydelse, utan
mera 4r av formell natur. Men jag finner det inte lyckligt, att utskottet splitt-
rats upp pé detta sitt. I omréstningen kommer jag att folja herr Norman
m. fl., men jag skulle 6nska att utskottsmajoritetens forslag icke komme med
till den slutliga voteringen. Om denna far std mellan herr Normans och herr
Petterssons 1 Dahl reservationer, synes det mig att vi ha givit det bista sva-
ret till dem som i dessa tider halla igen, nir det giller de allra fattigaste i
vart land.

Jag ber, herr talman, att 1 varje fall tills vidare {4 yrka bifall till herr Nor-
mans reservation.

Herr Norman: Herr talman! Jag skall ge herr Strom ett skil att rosta for
den teservationen oberoende av partilojalitet och dylikt. Enligt vart férslag
far namligen en pensionir i Stockholm, som har hogsta tilliggspensionen, 44
kronor utéver Kungl. Maj:ts forslag, men enligt herr Petterssons 1 Dahl yr-
kande blir det 85 kronor. Nar nu herr Stréom ar stockholmare, tycker jag det
ar ganska klart hur han skall rosta. Man kan inte bedéma denna friga bara
genom att ta hiansyn till att den ena reservationen begir fyra miljoner kronor
utover vad den andra begir, utan det ar ocksd av vikt att se till att miljonerna
fordelas si rattvist som mojligt.
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Herr Gustavson i Guntorp hade fullstindigt missuppfattat mig, ndr han
framholl att jag skulle ha sagt att de samst stillda pensionirerna voro de, som
bodde i dyrorterna. Jag sade, att de simst stillda pensiondrerna i stort sett
aro de, som inte ha nigra egna tillgdngar, utan s gott som uteslutande maste
existera pd sina pensioner, vare sig de bo i storstiderna, pa landsbygden eller
i samhillen, som ligga mellan dessa pa dyrortsskalan. Det dr dessa sidmst
stallda pensionirer som vi ville ge ett ytterligare handtag. Detta sker genom
att vi folja dyrortsgrupperingen. Felet med herr Gustavsons framstillning hir
liksom med reservationen ar, att man vill ge de mindre behovande precis lika
mycket som de mest behiovande. Det ar detta vi ha velat undvika genom vart
yrkande om det procentuella tilligget.

Om jag sedan fortsitter med ett par repliker till herr Gustavson i Guntorp,
s& viande han sig mot att fattiga landskommuner skulle betala mera till den
provisoriska férstirkningen dn de bittre stillda kommunerna. Herr Gustavson
synes fullkomligt ha missuppfattat innebirden av de procentsatser, som dro an-
givna 1 5 §. Samma missuppfattning rddde till att borja med inom utskottet
men blev sedan uppklarad, vilket framgér av att herrar Pettersson 1 Dahl och
Hallagard ha anslutit sig till utskottets motivering for bibehéllande av de pro-
centsatser det hiar ir friga om. Enligt folkpensioneringslagen skola ju kom-
munerna 1 dyrortsgrupp 1 betala en attondel av tilliggspensionen, 1 ortsgrupp
2 on femtedel och i ortsgrupp 3 en fiirdedel, medan Stockholm och Géteborg
skola betala tre tiondelar. De procentsatser, som finnas angivna 1 5 §, syfta
just till att kommunerna @ven i friga om denna provisoriska forstarkning skola
f2 vidkinnas samma kostnader, och i utskottsutldtandet har klart angivits, hur
man kommit fram till dessa procentsatser. Varje andring av beloppen i 1 § med-
for darfor en forskjutning av procentsatserna. Om herr Gustavson tittar pa sina
partivinners reservation, finner han dir de hogsta procentsatserna, men det be-
tyder ej nagot avsteg fran grunderna i folkpensioneringslagen, utan #dven en-
ligt denna reservation skulle landskommunerna betala en attondel av den pro-
visoriska forstirkningen.

Betriffande landstingsbidraget grundar sig forslaget likaledes pa bestimmel-
serna i folkpensioneringslagen, vilka innebira att landstingen skola bidraga med
en sextondel av kostnaden for de ildre pensionirerna, d. v. s. de som fatt pen-
sion fore lagens ikrafitridande och som ej fa nagon grundpension pé 70 kronor
men 1 stillet en tilliggspension, som dé den dr full uppgar till 300 kronor 1 orts-
grupp 1. Nir nu denna tilliggspension forbdttras genom provisorisk forstirk-
ning. férefaller det mycket rimligt att landstingen skola bidraga till kostnader-
na hirfor efter samma grunder, alltsi med en sextondel. Forslaget innebir
ingenting annat.

Herr Hallagard siokte komma fram till en forklaring som skulle visa det be-
rattigade 1 att de, som ha den mindre tilliiggspensionen, skola fa lika stor pro-
visorisk forstirkning, som de, vilka ha den fulla tilliggspensionen. Han fram-
holl, att dven de forra bora komma 1 dtnjutande av den forstirkning, som sa
viil behivs pa grund av levnadskostnadernas stegring. Men den saken dr redan
reglerad genom dyrtidstilliggen pé folkpensioner och invalidunderstéd. Jag
skall ta samma exempel som socialministern anviinde. En pensioniir, som har
50 kronor i tilliggspension, far enligt nu gilllande bestiimmelser om dyrtids-
tilligg tre proceniuella tilligg pa detta helopp med sammanlagt 12 kronor 75
ore och vidare tva fasta tilligg pa 35 kronor eller {illsammans 70 kronor. T dyr-
tidstilligg pa de H0 kronorna fir han alltsi 82 kronor 75 ore, vilket uigir en
tillricklig kompensation fior levnadskostnadernas stegring. Men syftet med det
foreliggande forslaget dr ju ett annat, nimligen att dstadkomma en standard-
{orbitiring {ir pensioniirerna.
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Nir herr Holmberg kritiserade utskottsutlitandet och ironiserade Gver att
lotten hade fatt falla utslaget vid behandlingen inom utskottet, méste jag i
rittvisans namn siga, att de tva forst angivna skilen till att man hir bér fram-
gd med forsiktighet icke endast aro ett uttryck fér meningen inom den utskotts-
halva, som segrade 1 voteringen, utan ocksd ha godtagits i var reservation lik-
som av herrar Pettersson 1 Dahl och Hallagard. Det ar alltsad hela utskottets
mening som hir kommer till uttryck. Herr Linderot har ocks4 i sin motion fram-
hallit den synpunkten att man givetvis méste ta hiansyn till att ett forslag om
provisorisk forstirkning ej far féregripa den slutliga utformningen av folk-
pensioneringen. Detta dr ju ingenting annat #n vad vi ha sagt. Sedan kan man
naturligtvis komma till olika meningar om hur mycket som skall kunna ges
utan att det blir friga om ett siddant foregripande.

Herr Holmberg beriorde ocksd den stdndpunkt majoriteten inom andra lag-
utskottet intog 1 varas och ansig, att den innebar ett forsék att skjuta pa for-
battringen av folkpensionerna, i det att samtliga da foreliggande motioner av-
slogos. Jag bestrider bestimt en sddan uppfatining, och jag kan dirtill ligga,
att riksdagens beslut 1 viras har fatt den verkan, att tidpunkten for den slut-
liga forbattringen framskjutits. Socialvirdskommittén blev namligen dirigenom
nodsakad att offra tid pa att utarbeta detta forslag till provisorisk forstirkning
i stallet for att kunna dgna sig at utformningen av det slutliga reformforslag,
som riksdagen s fort som mojligt onskar taga standpunkt till.

En del andra invindningar ha ocksa gjorts bade mot utskottets och reservan-
ternas forslag. Herr Nisstrom talade om den oriittvisa, som &ldersregeln i vissa
fall maste leda till. Jag vill siga, att jag inom utskottet har sékt vinna majo-
ritet for de synpunkter, som framkommit 1 herr Nisstroms motion, nimligen
att slopa den aldersregel som hiar a4r foreskriven och 1 stillet konsekvent tillim-
pa prinecipen att limna det hogre bidraget till varje hushall. Det har framforts
mycket tydliga exempel p& hur orittvist denna #ldersregel kan verka. Jag har
dock ej reserverat mig mot utskottets beslut i detta fall. Ett alltfor splitirat
utskott skulle kunnat bringa huvudfragan i ett simre lige, d. v. s. 6nskemalet
att héja de belopp som faktiskt komma att utgd sdsom forstirkning. Dartill
kommer, att varje liten dndring i 1 § ocksid medfor en #ndring av procentsat-
serna i 5 §, och det visar sig mycket svart att rikna ut hur mycket av de skade
utgifter, som bleve en foljd av att aldersregeln slopas, som skulle komma pa
forsta, andra och tredje dyrortsgrupperna. Av dessa skil har jag avstatt fran att
betriffande &ldersregeln stilla négot yrkande i form av en reservation.

Herr Holmbick: Herr talman! Den friga, som nu ligger p4 kammarens
bord, dr ju utomordentligt behjirtansvird, och naturligtvis finnas skil bade for
utskottets stindpunkt och fér reservationerna. Jag har fér min del tvekat
ganska mycket, men efter vad som sagts hir i dag har jag beslutat mig fér
att rosta med den av herr Norman m. fl. avgivna reservationen, vilket jag
ville ha antecknat 1 kammarens protokoll.

Herr Anderson, Axel Ivar: Herr talman! De av kammarens ledaméter, som
ej ha deltagit i utskottsbehandlingen av detta #rende, befinna sig verkligen i
en ganska underlig situation, nir de nu skola taga standpunkt.

Hir foreligger en kungl. proposition, som bygger pa ett utlitande fran so-
cialvirdskommittén. Det har om denna kungl. proposition sagts, att enighet
betriffande densamma ratt inom regeringen och att det anslagsbelopp, som
begires, dr det maximibelopp som man vid noggrann prévning av frigan inom
regeringen har ansett sig kunna tillstyrka riksdagen att bevilja.

Vad har nu skett? Vid utskottsbehandlingen ha socialministerns partivin-
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ner samliga frangdtt hans forslag, och bland dem befinner sig som bekant ock-
s4 en ledamot av socialvirdskommittén, som alltsi évergivit sin i denna kom-
mitté intagna standpunkt. Den vida overvigande majoriteten inom utskottet
ir faktiskt 1 opposition mot regeringen och departementschefen, och bakom
hans forslag std endast tre av utskottets ledamoter. De andra #dro splittrade
pd tva linjer, men gemensamt for bida dessa linjer dr att de hogst visentligt
avvika frin den kungl. propositionen sivil i fraga om viktiga detaljer som
nir det giller anslagsbeloppens storlek. T ena fallet rér det sig om en anslags-
6kning med icke mindre in 15 miljoner kronor och i det andra om en héjning
med 11 miljoner kronor.

Nu forefaller det ocksd, som om riksdagen och dven denna kammare vore
redo att svilja ettdera av dessa alternativ utan nigon egentlig protest. De
flesta talarna ha forordat antingen den ena eller ocksd den andra reservatio-
nen. For regeringsforslaget har fran kammarens sida endast héjts en rost
och fran regeringsbinken ingen. Socialministern har tvirtom fér en stund se-
dan deklarerat, att han visserligen har ganska starka sakliga invindningar
att gora mot den socialdemokratiska reservationen och att han ej ar blind for
att denna kan fi vissa konsekvenser, som borde undvikas, men likafullt &r han
1;‘)eredd att tillstyrka denna reservation. Icke heller han forsvarar siledes sitt

orslag.

Denna situation dr ju tyvirr inte alldeles unik, men den bérjar &nda bli
litet besvirande, framfor allt for regeringsmakten. Att den har allvarliga
konsekvenser ocksd for statsfinanserna, och detta icke blott 1 inskrinkt mening
utan dven foér hela var penningpolitik, skulle kanske ocksd behéva understry-
kas, men ej heller om den saken ha vi hort ett ord frin regeringsbénken. Jag
vet inte om regeringens avsikt #r att lta sin proposition helt och hallet
falla under bordet. Det 4r mojligt att en 6verenskommelse harom har triffats.
I si fall maste jag siga, att detta ar ett ytterligare vittnesbérd om regerings-
maktens foérfall. Jag fér min del kan icke stillatigande bevittna en siadan ut-
veckling, ty jag tror att den i mdnga hiinseenden #r ddesdiger.

Ar det verkligen si, att hir ha framforts sakliga skil mot propositionen
av sddan styrka, att denna utan vidare far anses vara avford frin dagord-
ningen? Ingalunda. Nigra sidana sakskil ha mig veterligt alls inte anforts,
utan endast onskemal om att ytterligare forbiattra de tilligg till folkpen-
sionerna, som hir dro foreslagna. Om dessa onskemil kunna vi litt enas,
men det dr nu icke friga dirom, utan vad det giiller att avgora #ir, om vi
ha mdjlighet att utan vidare och steg for steg ga lingre in vad regeringen efter
noggrann provning beslutat foresla.

Jag kan icke forstd att vi kunna gora detta, och jag ber att innan avgérandet
sker fa hemstilla till kammaren att Overviga, om sitfuationen verkligen 4r si-
dan att vi kunna gé ifrdn en kungl. proposition bara dirfér att socialministern
sjilv — jag formodar av politiska skil — gjort det. Bora vi inte snarare hilla
fast vid de sakliga skil, som dock ha dikterat regeringens stdndpunkt och som
tidigare ocksad varit avgorande inom socialvardskommittén?

Jag for min del, herr talman, hemstiller om bifall 1ill den kungl. proposi-
{ionen, d. v. s. till utskottets forslag.

I herr Axel Ivar Andersons yttrande instimde herr Sundberg.

Herr andre vice talmannen: Herr talman! Jag begirde ordet med anled-
ning av den senaste talarens anforande, vilket forefoll mig sta 1 en viss mot-
siittning till atskilligt som man ibland far lisa i den tidning herr Ivar Ander-
son redigerar. Dir fir man ju oftast hora, att regeringen dr alldeles for stark
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och att den regerar alltfor sjalvstindigt, under det att riksdagen siges ha for
vana att bara sjunga ja och amen till vad regeringen behagat foresla.

Nu far man hora raka motsatsen. Regeringen #ar for slapphént, och riksdagen
for stark, och det gir kalla kirar efter den senaste talarens ryggrad, nir han
tinker sig mojlicheten av att riksdagen skulle frangd ett férslag, som rege-
ringen har enat sig om.

Han siger ocksa, att detta skulle ske av politiska orsaker och att det for-
slag, som framkommit fran de socialdemokratiska reservanternas sida, skulle
vara betingat av politiska hiinsyn. Det ar framfér allt detta jag vill vinda
mig mot. Jag skulle snarare tro, att de sakliga skilen ha varit av mycket
stor betydelse. Naturligtvis vill jag ingalunda bestrida, att askilligt av kinslo-
synpunkter ocksd kan ha insmugit sig vid évervigandena. I forsta rummet har
nog det utslagsgivande varit den omtanke, som vi viil alla hysa om de gamla
och fattiga. Socialministern, som ju sedan gammalt haft en mycket varm
kiinsla for just vara folkpensionirer, har bojt sig fér detta standpunktstagan-
de, men icke pa grund av att det skulle ha nigon politisk fargning, utan dir-
for att det stringt taget innebir ett forverkligande av de 6nskningar han sjilv
har haft.

Jag erkidnner naturligtvis, att det inom regeringen sivil som inom dess
underlag kan uppstd en viss tveksamhet om huruvida detta #r den ridtta vigen.
men jag tycker inte det dr si ofta riksdagen Overkorsar ett regeringsforslag.
Nir det hiar dessutom 16r sig om en ganska liten retuschering, anser jag
knappast att det bor vara nigon stor skandal, om riksdagen f6r en gangs skull
fattar ett annat beslut 4n bifall till det som regeringen begirt.

Jag ber att f4 yrka bifall till den av herr Norman m. fl. framlagda reserva-
tionen.

Herr Anderson, Axel Ivar: Herr talman! Skall jag behéva pipeka for herr
andre vice talmannen, att frdn min sida icke har gjorts nigon anmirkning mot
att riksdagen gir ifran en kungl. proposition, men vil mot att regeringen later
en kungl. proposition falla under bordet, utan att den ansvarige departements-
chefen har ett ord till forsvar for sitt fﬁrslag, utan tvirtom en del ord till ur-
sakt for att han lammar sitt eget fomslag och 1 stillet acoepterar en reservation
inom ett utskott. Detta var alldeles tydligt vad jag avsig. Uttrycket »politisk
skandal» far std for herr andre vice talmannens rikning.

Overliggningen ansigs hiirmed slutad, varefter herr talmannen yttrade, att
dirunder férekommit féljande yrkanden: 1:0) att kammaren skulle godkinna
den nu féredragna 1 § i Kungl. Maj:ts av utskottet tillstyrkta lagforslag:
2:0), av herr Norman, att kammaren skulle godkinna motsvarande paragraf
av det lagforslag, som innefattades i punkten A 1 den av honom m. fl. vid
utlitandet avgivna reservationen; 3:0), av herr Hallagdrd, att kammaren
skulle godkinna 1 § 1 det av herr Pettersson 1 Dah]l och honom reservations-
vis framstillda lagforslaget; 4:0), av herr Gusiavson, att paragrafen skulle
godkdnnas med den lydelse, som foérordats 1 motionerna I:356 och II:556:
samt 5:0), av herr Holmberg, att kammaren skulle godkianna 1 § 1 det i motio-
nerna I: 358 och II: 559 framlagda lagforslaget.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner enligt berérda yrkanden och
forklarade sig finna propositionen pi paragrafens godkdnnande enligt Kungl.
Maj:ts forslag vara med overvigande ja besvarad.

Herr Norman begirde votering, 1 anledning varav herr talmannen upptog
vart och ett av de dterstiende yrkandena med hemstillan, huruvida kammaren
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ville antaga detsamma till kontraproposition i den férestdende omréstningen;
och forklarade herr talmannen sig anse de hird givna svaren hava utfallit
med 6vervigande ja for deras mening, som ville till kontraproposition an-
taga bifall till herr Normans yrkande.

Herr Hallagdrd dskade emellertid votering om kontrapropositionens innehéll,
i anledning varav och sedan till kontraproposition darvid antagits bifall till
det av honom framstillda yrkandet, uppsattes samt efter given varsel upp-
lastes och godkindes en omrdstningsproposition av féljande lydelse:

Den, som till kontraproposition 1 huvudvoteringen angéende 1 § av nu fore-
varande lagforslag antager bifall till herr Normans yrkande, rostar

Ja;

Nej;
Vinner Nej, har till kontraproposition i nimnda votering antagits bifall till
herr Hallagards yrkande.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledamgter intagit sina platser samt voleringspropositio-
nen anyo upplists, verkstilldes till en borjan omréstning pé det sitt, att efter
sarskilda uppmaningar av herr talmannen fiorst de ledaméoter, som ville rosta
fér ja-propositionen, och diarefter de ledamdéter, som ville résta fér nej-propo-
sitionen, reste sig frdn sina platser. Herr talmannen férklarade diarpd, att en-
ligt hans uppfattning flertalet rostat for ja-propositionen.

D4 emellertid herr Gustavson begiirde rostrikning, verkstilldes nu vote-
ring medelst omriéstningsapparat; och befunnos vid omréstningens slut ros-
terna hava utfallit sdlunda:

Ja — 88;

Nej — 41.
Darjamte hade 4 ledaméter tillkinnagivit, att de avstode fran att rosta.

I foljd dirav uppsattes, uppliastes och godkiindes foér huvudvoteringen en
s lydande omrostningsproposition:

Den, som godkinner 1 § av Kungl. Maj:ts 1 sammansatta stats- och andra
lagutskottets utlatande nr 3 tillstyrkta lagforslag, rostar

Ja;

Nej;
Vinner Nej bifalles herr Normans yrkande i dmnet.

Den, det ej vill, riostar

Sedan denna voteringsproposition anyo upplists, verkstilldes omrdstningen
pa det satt, att efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de le-
daméter, som ville rosta for ja-propositionen, och diirefter de ledaméter, som
ville rosta for nej-propositionen, reste sig frin sina platser; och befanns dir-
vid, att flertalet réstade fér nej-propositionen.

2§

Denna paragraf hade foljande avfattning:

Vid bedémande huruvida fér visst budgetar ritt till forstarkning foreligger
skall avseende fistas allenast vid om tilliggspension eller invalidunderstsd
utgér for den manad, varunder férstirkning 1 allménhet ma tidigast utbetalas.

Firstirkning skall utgd med oavkortat belopp jimvil 1 fall d& tilliggspen-
sion eller invalidunderstéd icke utgir under hela bhudgetléret.
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I det av herr Norman m. fl. reservationsvis framlagda lagforslaget var
motsvarande paragraf s lydande:

Vid bedomande huruvida ritt till férstirkning foreligger skall avseende
fistas allenast vid om tilliggspension eller invalidunderstsd utgdr for den
ménad, varunder férstirkning i allminhet m& tidigast utbetalas.

Forstirkning skall — —— — (lika med Kungl. Maj:ts forslag) — — ——
hela budgetiret.

Herr Norman: Herr talman! Jag ber att fa yrka bifall till 2 § i det for-
slag, som innefaitas i den av mig m. fl. avgivna reservationen.

Efter hirmed slutad 6verliggning yttrade herr talmannen, att dirunder
endast yrkats, av herr Norman, att kammaren skulle godkianna 2 § i det lag-
forslag, som innefattades i punkten A i den av honom m. fl. vid utlatandet
avgivna reservationen.

Sedermera, gjordes propositioner, forst pd godkinnande av den under be-
handling varande paragrafen samt vidare enligt herr Normans yrkande; och
forklarades den senare propositionen vara med évervigande ja besvarad.

3 och 4 §§.

Pd sirskilda yrkanden av herr Norman godkinde kammaren 3 och 4 §8§ i
det lagforslag, som innefattades i punkten A i den av honom m. fl. vid ut-
latandet avgivna reservationen.

58.

Denna paragraf var s& lydande:

Till kostnaderna for den provisoriska férstirkningen bidraga for varje
budgetar

kommuner med belopp motsvarande fér ort tillhgrande ortsgrupp 1 30,6
procent, for ort tillhérande ortsgrupp 2 23.8 procent och fér ort tillhsrande
ortsgrupp 3 19,6 procent av deras andelar i kostnaderna for tilliggspensioner
och invalidunderstéd, vilka utanordnats under det kalenderar, under vilket
budgetiret bsrjar 16pa, samt

landsting med belopp motsvarande 26 procent av deras andelar i kostna-
derna fér tilliggspensioner och invalidunderstod, vilka utanordnats under

nyssnimnda kalenderér.
Aterstiende kostnad bestrides av staten.

Motsvarande paragraf i det av herrar Pettersson i Dahl och Hallagdrd reser-
vationsvis framstillda lagforslaget hade foljande lydelse:

Till kostnaderna for den provisoriska forstirkningen hidraga for varje
budgetar kommuner med belopp motsvarande for ort tillhérande ortsgrupp 1
43,2 procent, for ort tillhérande ortsgrupp 2 83,4 procent och for ort tillhérande
ortsgrupp 3 27,2 procent av deras jimlikt 13 § lagen den 28 juni 1935 om
folkpensionering beriknade andelar i kostnaderna for tilliggspensioner och
invalidunderstsd, vilka utanordnats under det kalenderir, under vilket budget-
aret borjar lopa.

Aterstiende kostnad bestrides av staten.

I det lagforslag, som innefattades i punkten A av herr Normans m. fl. reser-
vation, hade 5 § avfattats salunda:

Till kostnaderna fér provisoriska forstirkningar bidraga fér varje bud-
getar
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kommuner med belopp motsvarande fér ort {illhérande ortsgrupp 1 38,9
procent, for ort tillhérande ortsgrupp 2 32,1 procent och fér ort tillhérande
ortsgrupp 3 28 procent av deras andelar i kostnaderna fér tilliggspensioner
och invalidunderstéd, vilka utanordnats under det kalenderar, under vilket
budgetiret bérjar lépa, samt

landsting med belopp motsvarande 34,3 procent av deras andelar i kostna-
derna for tilliggspensioner och invalidunderstéd, vilka wutanordnats under
nyssnimnda kalenderér,

Aterstiende kostnad bestrides av staten.

Herr Norman: Herr talman! Jag ber att f3 yrka bifall till denna paragraf
saddan den foreligger i den reservation, som &r avgiven av mig m. fl.

Herr Gustavson: Herr talman! Jag hemstiller, att 5 § matte fa féljande
lydelse: »Till kostnaderna fér den provisoriska forstirkningen bidraga f6r var-
je budgetir kommuner med belopp, motsvarande 20 procent av deras andel i
kostnaderna for tilliggspensioner och invalidunderstéd, vilka utanordnats un-
der det kalenderar, under vilket budgetaret bérjar lopa

Aterstiende kostnad bestrides av staten.»

Herr Hallagiard: Herr talman! Jag ber att fi yrka bifall till herr Petters-
sons i Dahl och min reservation vad betriffar denna paragraf.

Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr talmannen, att
darunder yrkats

1:0), av herr Norman, att kammaren skulle godkinna 5 § i det lagférslag,
som innefattades i punkten A i den av honom m. fl. avgivna reservationen;

2:0), av herr Gustavson, att den foredragna paragrafen skulle godkannas
med foéljande avfattning:

»Till kostnaderna fér den provisoriska forstirkningen bidraga for varje
budgetdr kommuner med belopp, motsvarande 20 procent av deras andel i
kostnaderna for tilliggspensioner och invalidunderstiéd, vilka utanordnats under
det kalenderar, under vilket budgetiret bérjar lépa.

Aterstiende kostnad bestrides av staten.» samt

3:0), av herr Hallagdrd, att kammaren skulle godkinna motsvarande para-
graf i det av herr Pettersson i Dahl och honom reservationsvis framlagda lag-
forslaget.

Déarefter gjordes propositioner forst pd godkinnande av den foredragna
paragrafen samt vidare enligt berérda yrkanden; och férklarades propositio-
nen pé bifall till herr Normans yrkande vara med 6vervigande ja besvarad.

Ovriga delar av {orevarande lagférslag.

P3a sirskilda yrkanden av herr Norman godkindes motsvarande delar av det
lagforslag, som innefattades 1 punkten A i den av honom m. fl. vid utlatandet
avgivna reservationen.

Utskottets hemstillan i punkten A.

Forklarades besvarad genom kammarens foregdende beslut.

Punlkten B.

Herr Norman: Herr talman! Jag hemstiller om bifall till yrkandet under
punkten B 1 min reservation.
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Efter det overlaggningen forklarats hiarmed slutad, yttrade herr talman-
nen, att i avseende pa den nu ifrigavarande punkten endast yrkats, av herr
Norman, att kammaren skulle antaga det férslag, som innefattades i punkten
B 1 den av honom m. fl. vid utlatandet avgivna reservationen,

Sedermera. gjordes propositioner, forst pa bifall till vad utskottet i fire-
varande punkt hemstillt samt vidare enligt herr Normans yrkande; och for-
klarades den senare propositionen vara med 6vervigande ja besvarad.

Punkten C.

Herr Norman: Herr talman! Jag hemstiller om bifall till det yrkande be-
triffande denna punkt, som innefattas i min reservation. Likasa yrkar jag bi-
fall till punkterna D. och E. i samma reservation, vilka sakna motsvarighet i
utskottets forslag.

Efter hirmed slutad verliggning gjordes propositioner, férst pa bifall till
vad utskottet i den under behandling varande punkten hemstillt samt vidare,
enligt herr Normans yrkande, pad antagande av de forslag, som innefatta-
des 1 punkterna C—E i den av honom m. fl. avgivna reservationen; och for-
klarades den senare propositionen vara med overvigande ja besvarad.

Foéredrogos anyo jordbruksutskottets utlatanden:

nr 71, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende rintan & ogulden
kopeskilling for viss kronoegendom;

nr 72, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse for G.
Karlsson fran viss betalningsskyldighet pa grund av borgen; samt

nr 73, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende avskrivning av
visst i flottledsfonden ingéende fordringsbelopp.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifslls.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 481, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende utgifter & till-
laggsstat I till riksstaten for budgetaret 1944/45, i vad propositionen avser so-
claldepartementets verksamhetsomrade;

nr 483, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende utgifter § till-
laggsstat T till riksstaten fér budgetaret 1944/45, 1 vad propositionen avser
finansdepartementets verksamhetsomrade;

or 484, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
liggsstat 1 till riksstaten for budgetiaret 1944/45, 1 vad propositionen avser
ecklesiastikdepartementets verksamhetsomrade; samt

nr 485, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utgifter & till-
laggsstat I till riksstaten for budgetdret 1944/45, i vad propositionen avser
folkhushallningsdepartementets verksamhetsomrade.

Anmildes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelse, nr 487, till
Konungen i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende provisorisk for-
bittring av lénestillningen for vissa befattningshavare i statens tjinst m. fl.
Jimte 1 imnet vickta motioner.
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Skrivelseforslaget godkidndes under férutsittning att utskottets hemstillan
i utlatande nr 240 bifslles iven av andra kammaren.

Anmildes sammansatlta slats- och andra lagutskottets forslag till riksda-
gens skrivelse, nr 488, till Konungen 1 anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position angéende utgifter 4 tilliggsstat I till riksstaten for budgetaret
1944/45, femte huvudtiteln, punkten 1, dels ock Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag om provisorisk férstirkning av tlilliggspensioner och
invalidunderstsd.

Skrivelseforslaget godkindes under férutsittning att andra kammaren be-
triffande utskottets utldtande nr 3 fattade samma beslut som forsta kamma-
ren.

Herr Séderdahl erholl pia begidran ordet och anfiorde: Herr talman! Den Interpellation
fruktansvirda katastrof som intriffade den 24 november 1944, dia angfarty- “"g‘.“'"yb“'tls'
get Hansa pa resa mellan Nynishamn och Visby gick under, varvid icke mind- ‘{;‘,’J’S:,,Z’,fd
re an ett 90-tal av fartygets besittning och passagerare fsljde med i djupetoch jasilandet
och endast 1va blevo riddade, ar en hindelse som djupt upprort sinnena dver  m. m.
hela vart land. 1 alla de hem, for vilka olyckan medfort foérlusten av nigon
kiar anhérig, rdder bland de efterlevande 1 denna stund stor sorg och for-
stamning, vilka kiinslor delas av hela Gotlands befolkning.

D4 o6ns innevanare dro beroende av &ngbadtstrafiken mellan Gotland och
fastlandet, dr det fullt naturligt att den timade olyckan wvickt till liv en
diskussion, om trafiken varit ordnad pd ett tillfredsstillande sitt under den
tid kriget pagatt.

Alltsedan krigsutbrottet har forbindelsen mellan 6n och fastlandet under-
gatt flera forindringar. Under vissa perioder har denna trafik 1 §vervigande
utstrickning pégatt i form av natfurer, men déiremellan ha enbart dagturer
forekommit. Ibland har trafiken nigon kortare tid uppratthallits under eskort
av krigsfartyg.

Formodligen dr det dessa foriindringar 1 trafiken, som givit upphov till
diskussionen man och man emellan, att icke tillricklig hinsyn tagits till siker-
heten i trafiken. D& trafiken uppriitthélles av ett enskilt bolag, ar det 1 en si-
dan situation av allmiint intresse att {4 reda pa. dels huruvida bolaget ensamt
haft ritt att bestimma i fraga om turlistorna och dels av vad anledning den
eskort av krigsfartyg. som tidvis medféljt gotlandsbitarna, indragits.

Men det allméinna intresset striicker sig an lingre. Tanken pd de efterle-
vande och deras fortsatta existensmojligheter triinger sig osokt fram. Méanga
av dessa befinna sig i ytterst betryckta omstindigheter. For att i ndgon man
litta de ekonomiska bekymren fir dessa efterlevande iir en snar hjilp av noden.

Som tidigare skett i liknande situationer, riktas dven nu en varm vidjan om
statens stod 4t de omkomnas efterlevande, som aro 1 behov dirav.

Med stéd av vad som nu anférts, fir jag anhalla att till hans excellens
herr statsministern fa rikta féljande fragor:

1) Ar eders excellens i tillfille att meddela pa vad siil tidtabellen for béat-
trafiken pa Gotland faststiillts?

2) Kan eders excellens upplysa om anledningen till att den eskort av
krigsfartyg. som tidvis under krigsaren atfoljt gotlandshitarna, indragiis?

3) Vill eders excellens medverka till atl atgirder frin statens sida vidtagas
for att bringa effekliv hjilp at de omkomnas efterlevande, som dro 1 behov
dirav?

Férsta kammarens protokoll 1944. Nr 32. 4
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Iniée};pella)tion ang. dngbdtstrafiken mellan Gotland och fastlandet m. m.
orts.

P& gjord proposition medgav kammaren, att ifrigavarande spérsmal finge
framstallas.

Interpellation  Ordet limnades pa begiiran till herr Andersson, Alfred, som yttrade: Herr
mt %ga;ge’_' Jgalman! I en interpellation hi#r i kammaren den 17 november 1943 patalade
ninggf ag Jag en tendens, som redan da gjorde sig gillande hir och var i landet och som
vissa arrenda- £av anledning till oro och bekymmer, icke endast inom arrendatorkretsar utan
torer. ocksd i kommuner och samhillen. Man fruktade nimligen, att om denna upp-
signing av arrendatorer till avflyttning skulle ostort fa lov att fortgd, skulle
detta fora med sig obehagliga konsekvenser icke minst i skattehiinseende. Jag
efterlyste d& atgirder i syfte att stoppa denna tendens, och att férhindra den-

na langt ifrdn énskvirda flykt fran landsbygden.

I svaret pa denna interpellation uttalade herr statsrddet och chefen for jord-
bruksdepartementet Pehrsson-Bramstorp bland annat, att om en jordigare si-
ger upp en arrendator pd en brukningsdel, som konstaterats vara birig, under
motivering att han skall bruka den sjilv, d& skall den brukningsdelen fort-
farande brukas som en enhet for sig. Efter detta uttalande kiinde jag mig
ganska tillfredsstilld och trodde, att utvecklingen skulle gd 1 en annan rikt-
ning 4n den av mig kritiserade. Emellertid vill det synas, som om denna herr
statsradets mening icke skulle ha ingivit tillracklig respekt ute bland de
stérre jordidgarna, eftersom uppsidgningen av arrendatorer fortgér, och som det
vill synas i ¢kat tempo. Hur detta skall sluta vet inte jag, och vil knappast
nigon annan heller, om denna framfart skall fa lov att pagd ostord. Det torde
vara uppenbart, att atgirder i syfte att fa ett slut pd dessa uppsigningar av
arrendatorer #ro av synnerligen stort behov.

Med vad jag sdlunda anfort far jag anhalla om kammarens tillstand att till
herr statsradet och chefen for jordbruksdepartementet f& framstilla féljande
interpellation:

Har herr statsradet for avsikt att till nista &rs riksdag framligga forslag
om &tgirder, som kunna leda till att de av mig patalade uppsigningarna av
vissa arrendatorer stoppas?

Det salunda begirda tillstindet limnades av kammaren.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 3.22 eftermiddagen.

In fidem
G. H. Berggren.

Stockholm 1944. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Soner.
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